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Art. 6. Opgeheven worden :

1° het koninklijk besluit van 13 augustus 1979 betreffende het
nemen van monsters tot opsporing en vaststelling van overtre-
dingen van de wet van 14 juli 1971 betreffende de handelsprak-
tijken;

2°  het koninklijk besluit van 2 oktober 1995 betreffende het nemen
van monsters tot opsporing en vaststelling van overtredingen
van de wet van 9 februari 1994 betreffende de veiligheid van
producten en diensten, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
6 december 2005.

Art. 7. De minister bevoegd voor Economie is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 maart 2016.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Economie,
K. PEETERS

Art. 6. Sont abroggés :

1° Tlarrété royal du 13 aofit 1979 relatif au prélevement d’échan-
tillons en vue de la recherche et de la constatation d’infractions a
la loi du 14 juillet 1971 sur les pratiques du commerce;

2° larrété royal du 2 octobre 1995 relatif au prélevement d’échan-
tillons en vue de la recherche et de la constatation d’infractions a
la loi du 9 février 1994 relative a la sécurité des produits et des
services, modifié par 1’arrété royal du 6 décembre 2005.

Art. 7. Le ministre qui a 'Economie dans ses attributions est chargé
de l'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 25 mars 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de I’Economie,
K. PEETERS

FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C - 2016/00219]

16 JANUARI 2006. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
nadere regels van de erkenningen, toelatingen en voorafgaande
registraties afgeleverd door het Federaal Agentschap voor de
Veiligheid van de Voedselketen. — Officieuze codrdinatie in het
Duits

De hierna volgende tekst is de officieuze codrdinatie in het Duits van
het koninklijk besluit van 16 januari 2006 tot vaststelling van de nadere
regels van de erkenningen, toelatingen en voorafgaande registraties
afgeleverd door het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de
Voedselketen (Belgisch Staatsblad van 2 maart 2006), zoals het achter-
eenvolgens werd gewijzigd bij :

- het koninklijk besluit van 6 oktober 2006 betreffende de sanitaire
voorwaarden inzake de productie, de nationale handel, het intracom-
munautair handelsverkeer en de invoer van varkenssperma (Belgisch
Staatsblad van 27 oktober 2006);

- het koninklijk besluit van 30 juli 2008 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 16 januari 2006 tot vaststelling van de nadere
regels van de erkenningen, toelatingen en voorafgaande registraties
afgeleverd door het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de
Voedselketen en tot wijziging van diverse bepalingen betreffende de
erkenningen, toelatingen en registraties (Belgisch Staatsblad van 22 augus-
tus 2008);

- het koninklijk besluit van 9 november 2009 betreffende veterinair-
rechtelijke voorschriften voor aquacultuurdieren en de producten
daarvan en betreffende de preventie en bestrijding van bepaalde
ziekten bij waterdieren (Belgisch Staatsblad van 10 november 2009);

- het koninklijk besluit van 23 maart 2011 tot vaststelling van een
identificatie- en registratieregeling voor runderen (Belgisch Staatsblad
van 15 april 2011);

- het koninklijk besluit van 3 augustus 2012 betreffende de sanitaire
voorwaarden voor de productie, het verzamelen, de opslag, het
inplanten, de nationale handel, het intracommunautair handelsverkeer
en de invoer van embryo’s van als huisdier gehouden runderen
(Belgisch Staatsblad van 27 augustus 2012);

- het koninklijk besluit van 3 augustus 2012 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 16 januari 2006 tot vaststelling van de nadere
regels van de erkenningen, toelatingen en voorafgaande registraties
afgeleverd door het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de
Voedselketen (Belgisch Staatsblad van 28 augustus 2012, err. van
26 september 2012);

- het koninklijk besluit van 20 september 2012 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 21 februari 2006 tot vaststelling van de voorwaar-
den inzake erkenning en toelating van inrichtingen in de diervoeder-
sector en het koninklijk besluit van 16 januari 2006 tot vaststelling van
de nadere regels van de erkenningen, toelatingen en voorafgaande
registraties afgeleverd door het Federaal Agentschap voor de Veiligheid
van de Voedselketen (Belgisch Staatsblad van 8 oktober 2012);

- het koninklijk besluit van 17 december 2012 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 9 november 2009 betreffende de veterinairrech-
telijke voorschriften voor aquacultuurdieren en de producten daarvan
en betreffende de preventie en bestrijding van bepaalde ziekten bij

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C - 2016/00219]

16 JANVIER 2006. — Arrété royal fixant les modalités des agréments,
des autorisations et des enregistrements préalables délivrés par
I’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire. —
Coordination officieuse en langue allemande

Le texte qui suit constitue la coordination officieuse en langue
allemande de I'arrété royal du 16 janvier 2006 fixant les modalités des
agréments, des autorisations et des enregistrements préalables délivrés

ar I’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire
(Moniteur belge du 2 mars 2006), tel qu’il a été modifié successivement
par :

- I'arrété royal du 6 octobre 2006 relatif aux conditions sanitaires de
la production, du commerce national, des échanges intracommunau-
taires et de l'importation de sperme porcin (Moniteur belge du
27 octobre 2006);

- l'arrété royal du 30 juillet 2008 modifiant l'arrété royal du
16 janvier 2006 fixant les modalités des agréments, des autorisations et
des enregistrements préalables délivrés par 1’Agence fédérale pour la
Sécurité de la Chaine alimentaire et modifiant diverses dispositions
relatives aux agréments, autorisations et enregistrements (Moniteur
belge du 22 aotit 2008);

- l'arrété royal du 9 novembre 2009 relatif aux conditions de police
sanitaire applicables aux animaux et aux produits d’aquaculture, et
relatif a la prévention de certaines maladies chez les animaux
aquatiques et aux mesures de lutte contre ces maladies (Moniteur belge
du 10 novembre 2009);

- 'arrété royal du 23 mars 2011 établissant un systeme d’identifica-
tion et d’enregistrement des bovins (Moniteur belge du 15 avril 2011);

- I'arrété royal du 3 aofit 2012 relatif aux conditions sanitaires pour la
production, la collecte, le stockage, la mise en place, le commerce
national, les échanges intracommunautaires et I'importation d’embryons
d’animaux domestiques de l'espéce bovine (Moniteur belge du
27 aott 2012);

- l'arrété royal du 3 aofit 2012 modifiant I'arrété royal du 16 jan-
vier 2006 fixant les modalités des agréments, des autorisations et des
enregistrements préalables délivrés par 1’Agence fédérale pour la
Sécurité de la Chaine alimentaire (Moniteur belge du 28 aofit 2012, err. du
26 septembre 2012);

- l'arrété royal du 20 septembre 2012 modifiant 1'arrété royal du
21 février 2006 fixant les conditions d’agrément et d’autorisation des
établissements du secteur de l'alimentation des animaux et l'arrété
royal du 16 janvier 2006 fixant les modalités des agréments, des
autorisations et des enregistrements préalables délivrés par 1’Agence
fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire (Moniteur belge du
8 octobre 2012);

- l'arrété royal du 17 décembre 2012 modifiant l'arrété royal du
9 novembre 2009 relatif aux conditions de police sanitaire applicables
aux animaux et aux produits d’aquaculture, et relatif a la prévention de
certaines maladies chez les animaux aquatiques et aux mesures de lutte
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waterdieren en het koninklijk besluit van 16 januari 2006 tot vaststelling
van de nadere regels van de erkenningen, toelatingen en voorafgaande
registraties afgeleverd door het Federaal Agentschap voor de Veiligheid
van de Voedselketen (Belgisch Staatsblad van 25 januari 2013);

- het koninklijk besluit van 17 juni 2013 tot vaststelling van
veterinairrechtelijke voorschriften voor het intracommunautaire han-
delsverkeer en de invoer uit derde landen van pluimvee en broedeieren
en tot vaststelling van de toelatingsvoorwaarden voor inrichtingen
voor pluimvee (Belgisch Staatsblad van 15 juli 2013);

- het ministerieel besluit van 27 juni 2013 tot wijziging van bijlage II
van het koninklijk besluit van 16 januari 2006 tot vaststelling van de
nadere regels van de erkenningen, toelatingen en voorafgaande
registraties afgeleverd door het Federaal Agentschap voor de Veiligheid
van de Voedselketen (Belgisch Staatsblad van 1 juli 2013);

- het koninklijk besluit van 7 januari 2014 betreffende de rechtstreekse
levering, door een primaire producent, van kleine hoeveelheden van
sommige levensmiddelen van dierlijke oorsprong aan de eindverbrui-
ker of aan de plaatselijke detailhandel (Belgisch Staatsblad van
24 januari 2014);

- het koninklijk besluit van 10 juni 2014 betreffende de voorwaarden
voor het vervoer, het verzamelen en het verhandelen van landbouw-
huisdieren (Belgisch Staatsblad van 8 juli 2014);

- het koninklijk besluit van 1 juli 2014 tot vaststelling van een
identificatie- en registratieregeling voor varkens en tot vaststelling van
de toelatingsvoorwaarden voor varkensbedrijven (Belgisch Staatsblad
van 11 juli 2014);

- het koninklijk besluit van 13 december 2014 houdende de veteri-
nairrechtelijke voorschriften voor het verkeer van honden, katten en
fretten (Belgisch Staatsblad van 29 december 2014).

Deze officieuze coordinatie in het Duits is opgemaakt door de
Centrale dienst voor Duitse vertaling in Malmedy.

contre ces maladies et l'arrété royal du 16 janvier 2006 fixant les
modalités des agréments, des autorisations et des enregistrements
préalables délivrés par 1’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine
alimentaire (Moniteur belge du 25 janvier 2013);

- l'arrété royal du 17 juin 2013 relatif aux conditions de police
sanitaire régissant les échanges intracommunautaires et les importa-
tions en provenance des pays tiers de volailles et d’ceufs a couver et
relatif aux conditions d’autorisation pour les établissements de volailles
(Moniteur belge du 15 juillet 2013);

- l'arrété ministériel du 27 juin 2013 modifiant ’annexe II de I'arrété
royal du 16 janvier 2006 fixant les modalités des agréments, des
autorisations et des enregistrements préalables délivrés par 1’Agence
fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire (Moniteur belge du
1¢" juillet 2013);

- l'arrété royal du 7 janvier 2014 relatif a I’approvisionnement direct
par un producteur primaire du consommateur final ou du commerce de
détail local en petites quantités de certaines denrées alimentaires
d’origine animale (Moniteur belge du 24 janvier 2014);

- l'arrété royal du 10 juin 2014 relatif aux conditions pour le transport,
le rassemblement et le commerce d’animaux agricoles (Moniteur belge
du 8 juillet 2014);

- l'arrété royal du 1°" juillet 2014 établissant un systéme d’identifica-
tion et d’enregistrement des porcs et relatif aux conditions d’autorisa-
tion pour les exploitations de porcs (Moniteur belge du 11 juillet 2014);

- l'arrété royal du 13 décembre 2014 relatif aux regles vétérinaires
régissant les mouvements des chiens, chats et furets (Moniteur belge du
29 décembre 2014).

Cette coordination officieuse en langue allemande a été établie par le
Service central de traduction allemande a Malmedy.

FODERALAGENTUR FUR DIE SICHERHEIT DER NAHRUNGSMITTELKETTE

[C - 2016/00219]

16. JANUAR 2006 — Koniglicher Erlass zur Festlegung der Modalititen der von der Foderalagentur fiir die
Sicherheit der Nahrungsmittelkette ausgestellten Zulassungen, Genehmigungen und vorherigen Registrierun-
gen — Inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache

Der folgende Text ist die inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache des Koniglichen Erlasses vom
16. Januar 2006 zur Festlegung der Modalitdten der von der Foderalagentur fiir die Sicherheit der Nahrungsmittelkette
ausgestellten Zulassungen, Genehmigungen und vorherigen Registrierungen, so wie er nacheinander abgeandert

worden ist durch:

- den Koniglichen Erlass vom 6. Oktober 2006 iiber die Tiergesundheitsbedingungen fiir die Erzeugung und die
Einfuhr von Schweinesamen sowie den nationalen Handel und den innergemeinschaftlichen Handelsverkehr damit

(Belgisches Staatsblatt vom 20. August 2015),

- den Koniglichen Erlass vom 30. Juli 2008 zur Abdnderung des Kéniglichen Erlasses vom 16. Januar 2006 zur
Festlegung der Modalititen der von der Foderalagentur fiir die Sicherheit der Nahrungsmittelkette ausgestellten
Zulassungen, Genehmigungen und vorherigen Registrierungen und zur Abanderung verschiedener Bestimmungen

iiber Zulassungen, Genehmigungen und Registrierungen,

- den Koniglichen Erlass vom 9. November 2009 iiber Gesundheits- und Hygienevorschriften fiir Tiere in
Aquakultur und Aquakulturerzeugnisse und zur Verhiitung und Bekdmpfung bestimmter Wassertierkrankheiten,

- den Koéniglichen Erlass vom 23. Mérz 2011 zur Einfiihrung eines Systems zur Kennzeichnung und Registrierung

von Rindern,

- den Koniglichen Erlass vom 3. August 2012 iiber die Tiergesundheitsbedingungen fiir die Erzeugung, die
Entnahme, die Lagerung, die Implantation und die Einfuhr von Embryonen von Hausrindern sowie den nationalen
Handel und den innergemeinschaftlichen Handelsverkehr damit (I),

- den Koniglichen Erlass vom 3. August 2012 zur Abdnderung des Koniglichen Erlasses vom 16. Januar 2006 zur
Festlegung der Modalititen der von der Foderalagentur fiir die Sicherheit der Nahrungsmittelkette ausgestellten
Zulassungen, Genehmigungen und vorherigen Registrierungen (II),

- den Koniglichen Erlass vom 20. September 2012 zur Abédnderung des Koniglichen Erlasses vom 21. Feb-
ruar 2006 zur Festlegung der Voraussetzungen fiir die Zulassung und die Genehmigung der Betriebe im
Futtermittelsektor und des Koniglichen Erlasses vom 16. Januar 2006 zur Festlegung der Modalitdten der von der
Foderalagentur fiir die Sicherheit der Nahrungsmittelkette ausgestellten Zulassungen, Genehmigungen und vorheri-

gen Registrierungen,

- den Koniglichen Erlass vom 17. Dezember 2012 zur Abdnderung des Koéniglichen Erlasses vom 9. Novem-
ber 2009 iiber die Gesundheits- und Hygienevorschriften fiir Tiere in Aquakultur und Aquakulturerzeugnisse und zur
Verhiitung und Bekdmpfung bestimmter Wassertierkrankheiten und des Koniglichen Erlasses vom 16. Januar 2006 zur
Festlegung der Modalititen der von der Foderalagentur fiir die Sicherheit der Nahrungsmittelkette ausgestellten
Zulassungen, Genehmigungen und vorherigen Registrierungen,

- den Kéniglichen Erlass vom 17. Juni 2013 {iber die tierseuchenrechtlichen Bedingungen fiir den innergemein-
schaftlichen Handel mit Gefliigel und Bruteiern und ihre Einfuhr aus Drittlindern und tiber die Bedingungen fiir die

Zulassung von Gefliigelbetrieben,

- den Ministeriellen Erlass vom 27. Juni 2013 zur Abinderung von Anlage II zum Koéniglichen Erlass vom
16. Januar 2006 zur Festlegung der Modalititen der von der Foderalagentur fiir die Sicherheit der Nahrungsmittelkette
ausgestellten Zulassungen, Genehmigungen und vorherigen Registrierungen,

- den Koniglichen Erlass vom 7. Januar 2014 iiber die direkte Abgabe kleiner Mengen bestimmter Lebensmittel
tierischen Ursprungs durch den Primérerzeuger an den Endverbraucher oder an ein ortliches Einzelhandelsunterneh-

men,
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- den Koniglichen Erlass vom 10. Juni 2014 tiber die Bedingungen fiir den Transport und das Ansammeln
landwirtschaftlicher Nutztiere sowie den Handel mit diesen Tieren,

- den Koniglichen Erlass vom 1. Juli 2014 zur Einfiihrung eines Systems zur Kennzeichnung und Registrierung von
Schweinen und zur Festlegung der Bedingungen fiir die Zulassung von Schweinehaltungsbetrieben,

- den Koniglichen Erlass vom 13. Dezember 2014 iiber die tierseuchenrechtlichen Bedingungen fiir die Verbringung
von Hunden, Katzen und Frettchen.

Diese inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache ist von der Zentralen Dienststelle fiir Deutsche Ubersetzun-
gen in Malmedy erstellt worden.

FODERALAGENTUR FUR DIE SICHERHEIT DER NAHRUNGSMITTELKETTE

16. JANUAR 2006 — Koniglicher Erlass zur Festlegung der Modalititen der von der Foderalagentur fiir die
Sicherheit der Nahrungsmittelkette ausgestellten Zulassungen, Genehmigungen und vorherigen Registrierungen

KAPITEL I - [Begriffsbestimmungen, Anwendungsbereich und Registrierung]
[Uberschrift von Kapitel I ersetzt durch Art. 1 des K.E. vom 3. August 2012 (1I) (B.S. vom 28. August 2012)]
Artikel 1 - Fiir die Anwendung des vorliegenden Erlasses versteht man unter:
1. Agentur: die Foderalagentur fiir die Sicherheit der Nahrungsmittelkette,
2. [..]

3. Tatigkeit: die Einfuhr, die Primarproduktion oder die Herstellung eines Erzeugnisses, einschliefSlich seiner
Verpackung, seiner Lagerung, seines Transports, seines Verkaufs, seines Vertriebs beziehungsweise seiner Abgabe an
den Endverbraucher oder Nutzer, wie in Anlage I erwahnt,

[3/1. kurzer Beforderung: die Beférderung im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1/2005 des Rates vom
22. Dezember 2004 {iber den Schutz von Tieren beim Transport und damit zusammenhingenden Vorgiangen sowie zur
Anderung der Richtlinien 64/432/EWG und 93/119/EG und der Verordnung (EG) Nr. 1255/97, die keine lange
Beforderung im Sinne dieser Verordnung ist,]

4.[.]

5. Anbieter: die [nicht entlohnte] natiirliche Person, das Unternehmen im Sinne von Artikel 4 des Gesetzes vom
16. Januar 2003 zur Schaffung einer Zentralen Datenbank der Unternehmen, zur Modernisierung des Handelsregisters,
zur Schaffung von zugelassenen Unternehmensschaltern und zur Festlegung verschiedener Bestimmungen oder die
offentlich-rechtliche oder privatrechtliche Vereinigung, das/die mit oder ohne Gewinnerzielungsabsicht in den Stadien
der Produktion, der Verarbeitung und des Vertriebs eines Erzeugnisses tétig ist,

6. Niederlassung: einen Ort, der geografisch anhand einer Adresse identifizierbar ist und an dem oder von dem
aus mindestens eine Tatigkeit ausgetibt wird [und der die gesamte Infrastruktur und Ausstattung umfasst, die fiir die
Ausiibung der Tatigkeit notwendig ist],

[6bis. Betreiber: den Anbieter, dem die Zulassung oder Genehmigung fiir eine Niederlassung ausgestellt worden
ist und der fiir die Einhaltung der Vorschriften in der Niederlassung verantwortlich ist,]

7.1..]

8. PKE: die provinziale Kontrolleinheit der Agentur [beziehungsweise die Kontrolleinheit fiir die Region
Briissel-Hauptstadt der Agentur],

9. Kéniglichem Erlass vom 14. November 2003: den Ko&niglichen Erlass vom 14. November 2003 {iber die
Eigenkontrolle, die Meldepflicht und die Riickverfolgbarkeit in der Nahrungsmittelkette,

10. Minister: den Minister, zu dessen Zustidndigkeitsbereich die [Sicherheit der Nahrungsmittelkette] gehort.

[Art. 1 einziger Absatz Nr. 2 aufgehoben durch Art. 2 Nr. 1 des K.E. vom 3. August 2012 (1) (B.S. vom 28. August 2012);
einziger Absatz Nv. 3/1 eingefiigt durch Art. 2 Nr. 2 des K.E. vom 3. August 2012 (II) (B.S. vom 28. August 2012); einziger Absatz
Nr. 4 aufgehoben durch Art. 2 Nr. 1 des K.E. vom 3. August 2012 (II) (B.S. vom 28. August 2012); einziger Absatz Nr. 5
abgedndert durch Art. 1 Nr. 1 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008); einziger Absatz Nr. 6 abgeindert durch
Art. 1 Nr. 2 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008); einziger Absatz Nr. 6bis eingefiigt durch Art. 1 Nr. 3 des
K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008); einziger Absatz Nr. 7 aufgehoben durch Art. 2 Nr. 1 des K.E. vom
3. August 2012 (II) (B.S. vom 28. August 2012); einziger Absatz Nr. 8 abgeindert durch Art. 2 Nr. 3 des K.E. vom
3. August 2012 (I1I) (B.S. vom 28. August 2012); einziger Absatz Nr. 10 abgeindert durch Art. 2 Nr. 4 des K.E. vom
3. August 2012 (II) (B.S. vom 28. August 2012)]

[Art. 1/1 - Fir die Definition der Begriffe “Erzeugnis”, “Endverbraucher”, “Primarproduktion”, “Verarbeitung”,
“Grofhandel”, “Einzelhandel” und “Horeca” wird auf den Koniglichen Erlass vom 10. November 2005 iiber die in
Artikel 4 des Gesetzes vom 9. Dezember 2004 {iber die Finanzierung der Foderalagentur fiir die Sicherheit der
Nahrungsmittelkette erwdhnten Abgaben verwiesen.]

[Art. 1/1 eingefiigt durch Art. 3 des K.E. vom 3. August 2012 (II) (B.S. vom 28. August 2012)]

Art. 2 - § 1 - [Ein Anbieter darf eine in Anlage I angegebene Tétigkeit in einer Niederlassung oder von einer
Niederlassung aus nur ausiiben, wenn er zuvor von der Agentur registriert worden ist und, insofern dies durch
Artikel 3 des vorliegenden Erlasses vorgesehen ist, wenn die Niederlassung zuvor zugelassen oder genehmigt worden
ist.]

[§ 1bis - Wenn mehrere Betreiber in einer selben Niederlassung Téatigkeiten ausiiben, muss eine angemessene
raumliche und zeitliche Trennung der Tatigkeiten und der Erzeugnisse vorgesehen sein.]

[§ 1ter - [Anbieter diirfen nur mit Produkten von Anbietern beliefert werden, die registriert sind und deren
Niederlassung, insofern dies durch Artikel 3 des vorliegenden Erlasses vorgesehen ist, zuvor zugelassen oder
genehmigt worden ist.

Fiir die von Dienstleistern ausgefiihrten Tatigkeiten diirfen Anbieter nur auf registrierte Anbieter zuriickgreifen,
deren Niederlassung, insofern dies durch Artikel 3 des vorliegenden Erlasses vorgesehen ist, zuvor zugelassen oder
genehmigt worden ist.]]

[§ 1quater - Um sich registrieren zu lassen, reicht ein Anbieter, der der Agentur nicht bekannt ist, einen Antrag bei
der Agentur oder bei einer zu diesem Zweck vom Minister bestimmten juristischen Person ein, gegebenenfalls
zusammen mit einem Antrag auf Genehmigung oder Zulassung fiir die Niederlassung.
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Die neue Tatigkeit des Anbieters gilt als registriert, wenn die Agentur einen korrekt und wahrheitsgetreu
ausgefiillten Antrag erhalten hat.

Der Minister kann das Muster des Antrags auf Registrierung, Genehmigung oder Zulassung sowie die Liste mit
den Daten und besonderen Modalitdten der Registrierung festlegen.]

[§ 1quinquies - Die Agentur stellt Anbietern, die nur iiber eine Registrierung verfiigen miissen und iiber diese
verfiigen und die dem Endverbraucher Lebensmittel verkaufen oder liefern, eine Bescheinigung {iiber diese
Registrierung aus, die die Anbieter an einem gut sichtbaren und leicht zugénglichen Ort aushangen. ]

[§ 1sexies - Der Minister kann Muster und Inhalt der Bescheinigung iiber die Registrierung, Genehmigung
beziehungsweise Zulassung festlegen.]

[§ 1septies - Die Registrierung, Genehmigung oder Zulassung verfallt automatisch, wenn nach dem Konkurser-
offnungsurteil keine Erlaubnis erteilt wird, die Handelsgeschifte fortzusetzen, wie in Artikel 47 des Konkursgesetzes
vom 8. August 1997 vorgesehen, oder wenn das Konkursverfahren aufgehoben wird, wie in Artikel 80 desselben
Gesetzes vorgesehen.]

§ 2 - In Abweichung von § 1 findet vorliegender Erlass keine Anwendung auf:

1. [Anbieter, die ohne Gewinnerzielungsabsicht oder im allgemeinen Interesse handeln als Vereinigungen und
Organisationen, die eine Tatigkeit ausschliefSlich unbezahlt hochstens fiinfmal pro Jahr und fiir eine Gesamtdauer von
héchstens zehn Tagen ausiiben,]

2. Niederlassungen, die Kunden, Besuchern oder Personalmitgliedern kostenlos Getrdanke anbieten und keine
anderen in Anlage I erwdhnten Tatigkeiten ausiiben,

3. [Kinderbetreuer, die gemafs den Vorschriften der Franzosischen Gemeinschaft als solche anerkannt sind,]

[3/1. Tageseltern, die geméafl den Vorschriften der Flamischen Behorde als solche anerkannt sind,]

[3/2. Tagesmiitter/-viter, die gemafl den Vorschriften der Deutschsprachigen Gemeinschaft als solche anerkannt
sind, |

[4. Anbieter des Sektors der pflanzlichen Primarproduktion, die hochstens eine Fliche von 50 Ar mit Kartoffeln
und Hochstamm-Obst oder eine Flache von 25 Ar mit Niederstamm-Obst beziehungsweise eine Fliche von 10 Ar mit
anderen pflanzlichen Erzeugnissen bebauen,

5. bestimmte Anbieter, die ausschliefllich im Bereich der Zierpflanzen titig sind, und zwar im Einzelhandel mit
Blumen, andere Einzelhdndler und Unternehmer fiir Gartenarbeiten, die selbst keine Erzeuger sind,]

[5/1. Unternehmer fiir Gartenarbeiten, sofern sie neben der Pflege von Gartenanlagen und Griinflichen keinen
Handel mit Erzeugnissen treiben,]

[6. Halter von weniger als 200 Stiick Gefliigel und weniger als 20 Zuchtkaninchen oder 100 Fleischkaninchen,
7. Halter von weniger als 4 Strauflen oder weniger als 6 Emus, Nandus und Kasuaren,]

[8. geschlossene Einrichtungen, in denen Wassertiere zu Zierzwecken gehalten werden,

9. nichtgewerbliche Aquarien, in denen Wassertiere zu Zierzwecken gehalten werden.]

[§ 2bis - In Abweichung von § 1 miissen Halter von hochstens 5 Tieren der Gruppen Schafe, Ziegen und Hirsche
spatestens einen Monat ab Beginn der Tatigkeit eine Notifizierung zwecks Registrierung einreichen. ]

§ 3 - Der Minister kann die Anlage I prézisieren oder gegebenenfalls in Ausfithrung einer Abanderung der
betreffenden internationalen Vorschriften abandern oder ergénzen.

[Art. 2 § 1 ersetzt durch Art. 4 Nr. 1 des K.E. vom 3. August 2012 (II) (B.S. vom 28. August 2012); § 1bis eingefiigt durch
Art. 2 Nr. 2 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008); § 1ter eingefiigt durch Art. 2 Nr. 3 des K.E. vom 30. Juli 2008
(B.S. vom 22. August 2008) und ersetzt durch Art. 4 Nr. 2 des K.E. vom 3. August 2012 (II) (B.S. vom 28. August 2012);
§ Iquater eingefiigt durch Art. 4 Nr. 3 des K.E. vom 3. August 2012 (II) (B.S. vom 28. August 2012); § 1quinquies eingefiigt durch
Art. 4 Nr. 4 des K.E. vom 3. August 2012 (1) (B.S. vom 28. August 2012); § 1sexies eingefiigt durch Art. 4 Nr. 5 des K.E. vom
3. August 2012 (II) (B.S. vom 28. August 2012); § 1septies eingefiigt durch Art. 4 Nr. 6 des K.E. vom 3. August 2012 (II) (B.S.
vom 28. August 2012); § 2 einziger Absatz Nr. 1 ersetzt durch Art. 4 Nr. 7 des K.E. vom 3. August 2012 (II) (B.S. vom
28. August 2012); § 2 einziger Absatz Nr. 3 ersetzt durch Art. 4 Nr. 8 des K.E. vom 3. August 2012 (II) (B.S. vom
28. August 2012); § 2 einziger Absatz Nr. 3/1 eingefiigt durch Art. 4 Nr. 9 des K.E. vom 3. August 2012 (II) (B.S. vom
28. August 2012); § 2 einziger Absatz Nr. 3/2 eingefiigt durch Art. 4 Nr. 10 des K.E. vom 3. August 2012 (II) (B.S. vom
28. August 2012); § 2 einziger Absatz Nr. 4 und 5 eingefiigt durch Art. 2 Nr. 5 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom
22. August 2008); § 2 einziger Absatz Nr. 5/1 eingefiigt durch Art. 4 Nr. 11 des K.E. vom 3. August 2012 (II) (B.S. vom
28. August 2012); § 2 einziger Absatz Nr. 6 und 7 eingefiigt durch Art. 2 Nr. 5 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom
22. August 2008); § 2 einziger Absatz Nr. 8 und 9 eingefiigt durch Art. 44 des K.E. vom 9. November 2009 (B.S. vom
10. November 2009); § 2bis eingefiigt durch Art. 2 Nr. 6 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008)]

KAPITEL II - Zulassungen und Genehmigungen

Abschnitt 1 - Allgemeine Bestimmungen

Art. 3 - § 1 - Ein Anbieter darf die in Anlage II erwdhnten Tétigkeiten in der Niederlassung oder von der
Niederlassung aus nur [ausiiben, wenn diese Niederlassung zuvor von der Agentur zugelassen worden ist].

§ 2 - Ein Anbieter darf die in Anlage III erwdhnten Tatigkeiten in der Niederlassung oder von der Niederlassung
aus nur [ausiiben, wenn diese Niederlassung zuvor von der Agentur zugelassen worden ist].

§ 3 - In Abweichung von den Paragraphen 1 und 2 findet vorliegender Artikel keine Anwendung auf:
1. Niederlassungen, die nur Zimmer mit Friihstiick anbieten,

2. Niederlassungen, deren ausschliefSliche Tatigkeit es ist, dem Endverbraucher Getranke und/oder vorverpackte
Lebensmittel anzubieten[, die ohne zusitzliche MafSinahmen mindestens drei Monate haltbar sind],

[3. Niederlassungen fiir die direkte Abgabe nichtverarbeiteter Primérerzeugnisse, einschliefllich der fiir die
korrekte Aufbewahrung dieser Priméarerzeugnisse erforderlichen Tétigkeiten, durch den Primérerzeuger an den Nutzer
oder Endverbraucher,]

[4. [...]1]

[5. Lehrbauernhofe, die gemafS den Vorschriften der Regionen und Gemeinschaften als solche anerkannt sind,]
[6. Einrichtungen, in denen Wassertiere gehalten werden, ohne die Absicht, sie in den Verkehr zu bringen,

7. Angelgewasser.]

§ 4 - Der Minister kann die Anlagen II und III prézisieren oder gegebenenfalls in Ausfithrung einer Abanderung
der betreffenden internationalen Vorschriften abdndern oder erganzen.
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[Art. 3 §§ 1 und 2 abgeiindert durch Art. 3 Nr. 1 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008); § 3 einziger Absatz
Nr. 2 abgeiindert durch Art. 3 Nr. 2 und 3 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008) und Art. 5 Nr. 1 des K.E. vom
3. August 2012 (II) (B.S. vom 28. August 2012); § 3 einziger Absatz Nr. 3 eingefiigt durch Art. 3 Nr. 4 des K.E. vom 30. Juli 2008
(B.S. vom 22. August 2008); § 3 einziger Absatz Nr. 4 eingefiigt durch Art. 3 Nr. 4 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom
22. August 2008) und aufgehoben durch Art. 5 Nr. 2 des K.E. vom 3. August 2012 (II) (B.S. vom 28. August 2012); § 3 einziger
Absatz Nr. 5 eingefiigt durch Art. 3 Nr. 4 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008); § 3 einziger Absatz Nr. 6 und
7 eingefiigt durch Art. 45 des K.E. vom 9. November 2009 (B.S. vom 10. November 2009)]

Art. 4 - § 1 - Pro Niederlassung reicht der [Betreiber] fiir alle in den Anlagen II und III erwédhnten Tatigkeiten [...]
beim Leiter der PKE des Ortes, an dem sich diese Niederlassung befindet, einen Antrag auf Zulassung und/oder
Genehmigung ein.

[§ 1bis - Eine Zulassung oder eine Genehmigung kann nur gewiahrt werden, wenn die Niederlassung iiber eine
Niederlassungseinheitsnummer verfiigt, die ihr in Ausfiihrung des Gesetzes vom 16. Januar 2003 zur Schaffung einer
Zentralen Datenbank der Unternehmen, zur Modernisierung des Handelsregisters, zur Schaffung von zugelassenen
Unternehmensschaltern und zur Festlegung verschiedener Bestimmungen zugeteilt worden ist.]

§2-[.]

§ 3 - Die Agentur fiihrt binnen dreiflig Werktagen nach Erhalt dieses Antrags - sofern dieser vollstandig ist - eine
administrative und/oder technische Untersuchung durch. Fiir diese Untersuchung {iibermittelt der [Betreiber]
zusammen mit seinem Antrag alle von der Agentur angeforderten Daten und Unterlagen, insbesondere im Hinblick auf
die Feststellung der Einhaltung der Zulassungs- beziehungsweise Genehmigungsbedingungen.

§ 4 - Der [Betreiber] kann aus eigener Initiative und vor Beantragung der Zulassung beziehungsweise der
Genehmigung beim Leiter der PKE des Ortes, an dem sich die Niederlassung befindet, einen Plan der Niederlassung
zur Stellungnahme einreichen.

[Art. 4 § 1 abgeindert durch Art. 4 Nr. 1 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008); § 1bis eingefiigt durch
Art. 4 Nr. 2 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008); § 2 aufgehoben durch Art. 6 des K.E. vom 3. August 2012 (II)
(B.S. vom 28. August 2012); §§ 3 und 4 abgeindert durch Art. 4 zweite Nummer 3 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom
22. August 2008)]

Abschnitt 2 - Besondere Bestimmungen fiir Zulassungen

Art. 5 - Die Zulassung [...] wird nur ausgestellt, wenn die gemaf3 der Art der Tatigkeit durch die Gesetzes- und
Verordnungsbestimmungen und/oder die europdischen Verordnungen festgelegten Bedingungen, deren Kontrolle
zum Zustdndigkeitsbereich der Agentur gehort, erfiillt sind [...].

[Art. 5 abgeindert durch Art. 5 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008)]

Art. 6 - § 1 - Die Agentur kann sich darauf beschranken, eine bedingte Zulassung zu erteilen, wenn sich aus einem
Besuch vor Ort schlieflen ldsst, dass die Niederlassung den Vorschriften in Bezug auf Infrastruktur und Ausstattung
nachkommt.

Diese bedingte Zulassung ist nur giiltig fiir einen Zeitraum von drei Monaten ab dem Datum der Erteilung.

§ 2 - In oben erwdhntem Fall nimmt die Agentur im Laufe der drei Monate nach Erteilung der bedingten Zulassung
auf Bitte des [Betreibers] einen erneuten Besuch vor Ort vor, um zu priifen, ob die Niederlassung die anderen gemaf3
der Art der Téatigkeit durch die Gesetzes- und Verordnungsbestimmungen und/oder die europdischen Verordnungen
festgelegten Bedingungen, deren Kontrolle zum Zustdndigkeitsbereich der Agentur gehort, erfiillt.

§ 3 - Dieser erneute Besuch kann auf Initiative des [Betreibers] von einer in Artikel 10 des Koniglichen Erlasses vom
14. November 2003 erwéhnten Stelle durchgefiihrt werden. In diesem Fall informiert der betreffende [Betreiber] die
Agentur unverziiglich {iber dieses Vorhaben und iibermittelt der Agentur den detaillierten Bericht der Stelle.

Absatz 1 findet jedoch keine Anwendung auf Schlachthofe, Zerlegebetriebe, Landwirtschaftsbetriebe, die
Schlachtungen durchfiihren, und Wildverarbeitungsbetriebe.

§ 4 - Wenn die Niederlassung nicht alle oben erwédhnten Bedingungen erfiillt, kann die Agentur die bedingte
Zulassung verldangern.

Die Gesamtdauer der bedingten Zulassung darf in keinem Fall sechs Monate {iberschreiten.

[Art. 6 § 2 abgeindert durch Art. 6 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008); § 3 Abs. 1 abgeiindert durch
Art. 6 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008)]

Art. 7 - In Abweichung von den in Artikel 6 erwédhnten Zeitrdumen von drei und sechs Monaten kann die Agentur
ftir Fabrikschiffe und Gefrierschiffe eine bedingte Zulassung erteilen, die die Gesamtdauer von zwolf Monaten nicht
iiberschreiten darf.

Abschnitt 3 - Besondere Bestimmungen fiir Genehmigungen

Art. 8 - Die Genehmigung [...] wird nur ausgestellt, wenn die gemdf der Art der Tatigkeit durch die Gesetzes- und
Verordnungsbestimmungen und/oder die europdischen Verordnungen festgelegten Bedingungen, deren Kontrolle
zum Zustdndigkeitsbereich der Agentur gehort, erfiillt sind.

[Art. 8 abgeiindert durch Art. 7 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008)]

Art. 9 - § 1 - Die Agentur kann sich darauf beschrinken, eine bedingte Genehmigung zu erteilen, wenn sich aus
der administrativen Untersuchung des Genehmigungsantrags schliefSen lasst, dass die Niederlassung die gemaf} der
Art der Téatigkeit durch die Gesetzes- und Verordnungsbestimmungen und/oder die europdischen Verordnungen
festgelegten Bedingungen, deren Kontrolle zum Zustandigkeitsbereich der Agentur gehort, erfiillt.

§ 2 - Diese bedingte Genehmigung ist nur giiltig fiir eine Dauer von drei Monaten ab dem Datum der Erteilung.

§ 3 - In oben erwdhntem Fall kann die Agentur im Laufe der drei Monate nach Erteilung der bedingten
Genehmigung einen Besuch vor Ort vornehmen, um zu priifen, ob die Niederlassung die gemaf3 der Art der Tatigkeit
durch die Gesetzes- und Verordnungsbestimmungen und/oder die europdischen Verordnungen festgelegten
Bedingungen, deren Kontrolle zum Zustidndigkeitsbereich der Agentur gehort, erfiillt.

Abschnitt 4 - Erteilung der Zulassung und der Genehmigung

Art. 10 - § 1 - Falls das in den Artikeln 6, 7 und 9 erwdhnte Verfahren fiir bedingte Zulassungen oder
Genehmigungen keine Anwendung findet und die Bestimmungen von Artikel 5 [oder Artikel 8] eingehalten werden,
erteilt die Agentur eine Zulassung oder eine Genehmigung mit unbegrenzter Giiltigkeitsdauer.

§ 2 - In Abweichung von § 1 ist die Zulassung oder die Genehmigung fiir punktuelle Veranstaltungen auf die
Dauer der Veranstaltung beschrankt.
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§ 3 - Die Agentur stellt dem [Betreiber] eine Zulassung oder eine Genehmigung mit einer detaillierten Angabe der
Tétigkeiten, der Nummer der Niederlassung und gegebenenfalls den Codes der betreffenden [Niederlassungen und]
Tatigkeiten aus.

Eine Kopie der Zulassung oder der Genehmigung steht der Agentur in jeder betroffenen Niederlassung zur
Verfligung.

[Betreiber von Niederlassungen fiir den Verkauf oder die Abgabe von Lebensmitteln an den Endverbraucher
miissen die ausgestellte Genehmigung oder Zulassung an einem fiir den Endverbraucher von auflen gut sichtbaren
und leicht zugédnglichen Ort aushangen.]

[Diese Verpflichtung findet keine Anwendung auf Betreiber von Niederlassungen fiir den Verkauf oder die Abgabe
von Lebensmitteln an den Endverbraucher tiber einen Verkaufsautomaten [...].]

§ 4 - In Abweichung von § 1 werden die in Anlage III Nr. [12.2 und 12.3] erwdhnten Genehmigungen fiir einen
erneuerbaren Zeitraum von hochstens finf Jahren erteilt.

§ 5 - In Abweichung von § 1 werden die in Anlage II Nr. 18.1 und 18.2 erwdhnten Zulassungen fiir einen
erneuerbaren Zeitraum von hochstens drei Jahren erteilt.

[Art. 10 § 1 abgeindert durch Art. 9 Nr. 1 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008); § 3 Abs. 1 abgeiindert
durch Art. 9 Nr. 2 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008); § 3 Abs. 3 eingefiigt durch Art. 9 Nr. 3 des K.E. vom
30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008); § 3 Abs. 4 eingefiigt durch Art. 9 Nr. 3 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom
22. August 2008) und abgeindert durch Art. 7 des K.E. vom 3. August 2012 (II) (B.S. vom 28. August 2012); § 4 abgeindert durch
Art. 9 Nr. 4 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008)]

Art. 11 - Falls die Agentur [in Bezug auf den Genehmigungsantrag] innerhalb der in Artikel 4 § 3 erwdhnten Frist
keine Untersuchung durchgefiihrt hat, wird diese Genehmigung ab dem Tag des Ablaufs dieser Frist als erteilt
betrachtet.

[Art. 11 abgeindert durch Art. 8 des K.E. vom 3. August 2012 (II) (B.S. vom 28. August 2012)]

Art. 12 - Der [Betreiber], der eine Zulassung oder eine Genehmigung fiir eine Niederlassung erhalten hat, muss der
Agentur jede Anderung, die eine Anderung der erteilten Zulassung oder Genehmigung zur Folge haben kann,
unverziiglich geméafl den in Artikel 4 erwahnten Modalitaten mitteilen.

[Art. 12 abgeindert durch Art. 10 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008)]

Abschnitt 5 - Verweigerung, Aussetzung, besondere Beschrankungen
und Entzug von Zulassungen und Genehmigungen

Art. 13 - § 1 - Die Agentur kann [...] die Erteilung [einer Genehmigung oder] einer Zulassung verweigern, wenn
die Niederlassung die gemaf3 der Art der Tatigkeit durch die Gesetzes- und Verordnungsbestimmungen und/oder die
europdischen Verordnungen festgelegten Bedingungen, deren Kontrolle zum Zustindigkeitsbereich der Agentur
gehort, nicht erfiillt [...].

[Wenn die in den Artikeln 6 und 7 erwdhnte Hochstdauer tiberschritten wird, verfillt die bedingte Zulassung von
Rechts wegen.]

§ 2 - [In den oben erwihnten Fallen teilt die Agentur dem Betreiber per Einschreiben oder per Ubergabe eines
Schreibens gegen Empfangsbestatigung die Griinde fiir die Verweigerung mit. Der Betreiber verfiigt iiber eine Frist von
dreilig Tagen, um auf die angefiihrten Griinde einzugehen. Auf der Grundlage der Verbesserungsvorschlige und
gegebenenfalls nach einer erneuten Kontrolle vor Ort fasst die Agentur einen definitiven Beschluss und setzt den
Betreiber per Einschreiben oder per Ubergabe eines Schreibens gegen Empfangsbestitigung davon in Kenntnis.]

[Art. 13 § 1 Abs. 1 abgeindert durch Art. 11 Nr. 1 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008); § 1 Abs. 2
eingefiigt durch Art. 11 Nr. 2 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008); § 2 ersetzt durch Art. 11 Nr. 3 des K.E.
vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008)]

Art. 14 - § 1 - Die Agentur kann eine Zulassung beziehungsweise eine Genehmigung, die fiir die Ausiibung einer
Téatigkeit in oder von einer Niederlassung aus ausgestellt wurde, aussetzen oder sie besonderen Beschrankungen
unterwerfen, wenn die Agentur UnregelmaBigkeiten feststellt, die innerhalb einer annehmbaren Frist beseitigt werden
konnen.

[Die Agentur kann die Zulassung oder Genehmigung auf Antrag des Betreibers fiir einen Zeitraum von hochstens
zwOlf Monaten aussetzen. ]

§ 2 - Ab dem Datum der Aussetzung der Zulassung oder der Genehmigung darf kein Anbieter mehr die
betreffende Tatigkeit in oder von dieser Niederlassung aus ausiiben.

Die Agentur kann jedoch gemdf3 den Bedingungen und Modalitdten, die sie festlegt, die Weiterfithrung anderer
Tétigkeiten oder der betreffenden Tatigkeit durch andere Anbieter in oder von der Niederlassung aus wahrend der
Dauer der Aussetzung der Zulassung beziehungsweise der Genehmigung erlauben, sofern diese die Volksgesundheit,
die Tiergesundheit, das Wohlbefinden der Tiere oder den Pflanzenschutz nicht gefdhrden. Gegebenenfalls kann eine [...]
Kontrolle auferlegt werden, deren Kosten zu Lasten des [Betreibers] gehen.

§ 3 - [Der in § 1 Absatz 2 erwdhnten Aussetzung kann ein Ende gesetzt werden, wenn der Betreiber spatestens
dreiflig Tage vor Ablauf der Aussetzung und nach einer giinstig ausgefallenen Untersuchung einen diesbeziiglichen
Antrag einreicht.

Wenn der Anbieter keinen Antrag vor Ablauf der Aussetzung eingereicht hat, verféllt die Genehmigung oder
Zulassung von Rechts wegen.

Wenn die Untersuchung nicht giinstig ausfallt, wird die Aussetzung nicht beendet.]

[Art. 14 § 1 Abs. 2 eingefiigt durch Art. 9 Nr. 1 des K.E. vom 3. August 2012 (II) (B.S. vom 28. August 2012); § 2 Abs. 2
abgeindert durch Art. 12 Nr. 2 und 3 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008); § 3 ersetzt durch Art. 9 Nr. 2 des
K.E. vom 3. August 2012 (II) (B.S. vom 28. August 2012)]

Art. 15 - § 1 - Die Agentur kann die fiir die Ausiibung einer Tétigkeit in oder von einer Niederlassung aus erteilte
bedingte oder nicht bedingte Zulassung beziehungsweise Genehmigung entziehen, wenn:

1. die Niederlassung die Anforderungen in Bezug auf Infrastruktur und Ausstattung nicht langer erfiillt und dies
nicht innerhalb einer annehmbaren Frist erreicht werden kann,

2. die fiir die Niederlassung geltenden Betriebsbedingungen nicht mehr erfiillt werden,

3. in der Niederlassung andere Tatigkeiten ausgeilibt werden als diejenigen, fiir die die Zulassung oder
Genehmigung gilt, obwohl diese anderen Tétigkeiten einer Zulassung oder Genehmigung durch die Agentur bedtirfen,

4. eine angemessene Begutachtung oder Kontrolle behindert, verhindert oder verweigert wird,
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5. die Sicherheit oder Integritiat von Personalmitgliedern der Agentur bedroht oder verletzt wird,

6. [Erzeugnisse von der Niederlassung aus vermarktet werden, obwohl sie eine ernste Gefahr fiir die
Volksgesundheit, die Tiergesundheit oder den Pflanzenschutz darstellen oder sie noch nicht einer Begutachtung gemaf3
den anwendbaren Vorschriften unterworfen worden sind,]

7. die Produktion im Laufe der letzten zwei Jahre mehrmals gestoppt werden musste und der Anbieter immer noch
nicht in der Lage ist, angemessene Garantien fiir zukiinftige Produktionen zu bieten,

8. [in der Niederlassung] ein Betrug festgestellt wird im Zusammenhang mit der Eignung fiir den menschlichen
oder tierischen Verbrauch, dem auf den Unterlagen angegebenen Ursprung beziehungsweise der dort angegebenen
Herkunft des Erzeugnisses oder dem Genusstauglichkeits- oder Identitdtskennzeichen,

9. Zertifikate verwendet werden, deren Inhalt nicht mit dem wirklichen Zustand, dem Ursprung oder der Herkunft
der Erzeugnisse libereinstimmt,

10. Verstofe festgestellt werden im Rahmen der Verpflichtungen [...] in Ausfithrung des Koniglichen Erlasses vom
14. November 2003 [...],

11. [der Betreiber Gegenstand einer gerichtlichen Entscheidung [...] zum Verbot der Ausiibung einer Tatigkeit
gewesen ist oder einen Anbieter herangezogen hat, der selbst Gegenstand einer solchen MafSnahme gewesen ist,]

12. die Bedingungen der Aussetzung der Zulassung beziehungsweise der Genehmigung nicht eingehalten werden.

§ 2 - Ab dem Datum des Entzugs der Zulassung beziehungsweise der Genehmigung darf kein Anbieter mehr die
betreffende Tatigkeit in oder von einer Niederlassung aus ausiiben.

Die Agentur kann jedoch gemafi den Bedingungen und Modalitdten, die sie festlegt, die Weiterfithrung anderer
Tatigkeiten oder der betreffenden Tatigkeit durch andere Anbieter in oder von der Niederlassung aus, insbesondere das
Inverkehrbringen von Warenbestinden, erlauben, sofern diese die Volksgesundheit, die Tiergesundheit oder den
Pflanzenschutz nicht gefdhrden. Gegebenenfalls kann eine [...] Kontrolle auferlegt werden, deren Kosten zu Lasten des
Anbieters gehen.

[Art. 15 § 1 einziger Absatz Nr. 6 ersetzt durch Art. 13 Nr. 1 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008); § 1
einziger Absatz Nr. 8 abgeindert durch Art. 13 Nr. 2 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008); § 1 einziger Absatz
Nr. 10 abgeiindert durch Art. 13 Nr. 3 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008); § 1 einziger Absatz Nr. 11 ersetzt
durch Art. 13 Nr. 4 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008) und abgeindert durch Art. 10 des K.E. vom
3. August 2012 (II) (B.S. vom 28. August 2012); § 2 Abs. 2 abgeiindert durch Art. 13 Nr. 5 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom
22. August 2008)]

Art. 16 - § 1 - Wenn die Agentur der Auffassung ist, dass es Griinde gibt, die eine Anwendung der Bestimmungen
der Artikel [...] 14 oder 15 rechtfertigen, teilt sie dem [Betreiber| per Einschreiben oder per Ubergabe eines Schreibens
gegen Empfangsbestitigung diese Griinde sowie die geplanten Mafsnahmen mit.

§ 2 - Der [Betreiber] verfiigt {iber eine Frist von fiinfzehn Tagen, um der Agentur per Einschreiben seine Einwéande
mitzuteilen und sie gegebenenfalls darum zu bitten, von ihr angehort zu werden, [und/Joder Verbesserungsvorschlage
zur Beriicksichtigung der angefiihrten Griinde zu machen.

[Wenn der Betreiber binnen dieser Frist keine Einwande mitgeteilt hat, treten die in § 1 erwdhnten Mafinahmen ab
dem ersten Tag nach Ablauf der Frist in Kraft.]

§ 3 - Die betroffene PKE priift die Einwande und Verbesserungsvorschldge und fiihrt eine neue Kontrolle durch.
Die Agentur teilt dem [Betreiber] per Einschreiben oder per Ubergabe eines Schreibens gegen Empfangsbestitigung das
Ergebnis dieser Kontrolle mit.

[Wenn die Agentur der Auffassung ist, dass die Niederlassung noch immer nicht die Anforderungen in Bezug auf
die Volksgesundheit, die Tiergesundheit, das Wohlbefinden der Tiere oder den Pflanzenschutz erfiillt, notifizert sie
ihren Beschluss per Einschreiben oder per Ubergabe eines Schreibens gegen Empfangsbestitigung.]

§4-[.]
§ 5 - Der [Betreiber] verfiigt iiber eine Frist von fiinf Tagen, um bei einem bei der Agentur eingerichteten
Widerspruchsausschuss Widerspruch gegen [diesen Beschluss] einzulegen. Dieser Widerspruchsausschuss priift die

eingegangenen Einwidnde, die Verbesserungsvorschlige und den Bericht der PKE und hort gegebenenfalls den
Betroffenen an.

Dieser Widerspruchsausschuss setzt sich zusammen aus einem Vertreter der Dienste des geschéftsfithrenden
Verwalters der Agentur, einem Vertreter der Generaldirektion Kontrollpolitik der Agentur, einem Vertreter des
Juristischen Dienstes der Agentur und einem externen Sachverstandigen. Dieser Ausschuss gibt beim Minister oder bei
seinem Beauftragten eine Stellungnahme ab.

[Der Minister oder sein Beauftragter muss binnen fiinfzehn Tagen ab der Sitzung des Widerspruchsausschusses
auf der Grundlage der oben erwahnten Stellungnahme einen endgiiltigen Beschluss iiber den Widerspruch fassen und
diesen dem Betroffenen per Einschreiben oder per Ubergabe eines Schreibens gegen Empfangsbestitigung notifizieren.]

§ 6 - Die Bestimmungen der Paragraphen 1 bis 5 finden keine Anwendung, wenn die Agentur einen Beschluss
fasst, der sich ganz oder teilweise auf einen der in Artikel 15 [§ 1] Nr. 4, 5, 6 oder 7 erwdhnten Falle stiitzt.

[Art. 16 § 1 abgeindert durch Art. 14 Nr. 1 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008) und Art. 11 Nr. 1 des
K.E. vom 3. August 2012 (II) (B.S. vom 28. August 2012); § 2 Abs. 1 abgeindert durch Art. 14 Nr. 1 des K.E. vom 30. Juli 2008
(B.S. vom 22. August 2008) und Art. 11 Nr. 2 des K.E. vom 3. August 2012 (II) (B.S. vom 28. August 2012); § 2 Abs. 2 eingefiigt
durch Art. 14 Nr. 2 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008); § 3 Abs. 1 abgeiindert durch Art. 14 Nr. 1 des K.E.
vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008); § 3 Abs. 2 eingefiigt durch Art. 14 Nr. 3 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom
22. August 2008); § 4 aufgehoben durch Art. 14 Nr. 4 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008); § 5 Abs. 1
abgeiindert durch Art. 14 Nr. 1 und 5 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008); § 5 Abs. 3 ersetzt durch Art. 14
Nr. 6 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008); § 6 abgeindert durch Art. 14 Nr. 7 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S.
vom 22. August 2008)]

KAPITEL III - Registrierung
Art. 17 - [...]
[Art. 17 aufgehoben durch Art. 12 des K.E. vom 3. August 2012 (II) (B.S. vom 28. August 2012)]
Art. 18 - [...]
[Art. 18 aufgehoben durch Art. 13 des K.E. vom 3. August 2012 (II) (B.S. vom 28. August 2012)]
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KAPITEL 1V - Beendigung oder Wechsel der Titigkeiten
Art. 19 - Der Anbieter notifiziert der PKE auf dem Postweg, per Fax oder auf elektronischem Weg unverziiglich
jede Anderung [gemidfl den vom Minister festgelegten Modalitdten], sofern diese Daten nicht in der Zentralen
Datenbank der Unternehmen oder anderen Datenbanken, zu denen die Agentur Zugang hat, registriert sind.
Er notifiziert aufferdem unverziiglich die Beendigung der Tatigkeit unter Angabe des Datums der Beendigung.
[Art. 19 Abs. 1 abgeindert durch Art. 17 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008)]

KAPITEL V - Verdffentlichung

Art. 20 - [Die Agentur ermdglicht die Suche nach den Registrierungen der Anbieter und den Genehmigungen und
Zulassungen der Niederlassungen tiber ihre Website.]

[Art. 20 ersetzt durch Art. 14 des K.E. vom 3. August 2012 (II) (B.S. vom 28. August 2012)]

KAPITEL VI - Abinderungsbestimmungen
Art. 21 - 98 - [Abinderungsbestimmungen]

KAPITEL VII - Aufhebungsbestimmungen
Art. 99 - 113 - [Aufhebungsbestimmungen]

KAPITEL VIII - Ubergangsbestimmungen

Art. 114 - § 1 - Der Anbieter, der am 1. Januar 2006 {iber eine Registrierung, Genehmigung oder Zulassung verfiigt,
die fiir die Austibung einer in den Anlagen II und III erwahnten Téatigkeit erteilt worden ist, durch oder aufgrund der
Gesetzes- und Verordnungsbestimmungen und/oder der europédischen Verordnungen, deren Kontrolle zum Zustan-
digkeitsbereich der Agentur gehort, kann diese Tatigkeit weiterhin ausiiben, sofern er die gemaf3 der Art der Tatigkeit
durch die Gesetzes- und Verordnungsbestimmungen und/oder die européischen Verordnungen, deren Kontrolle zum
Zustandigkeitsbereich der Agentur gehort, festgelegten Bedingungen erfiillt.

§ 2 - Der Anbieter, der zum Zeitpunkt des Inkrafttretens des vorliegenden Erlasses eine in Anlage I erwdhnte
Tétigkeit austibt und nicht bei der Agentur registriert ist, muss binnen einem Jahr ab Inkrafttreten des vorliegenden
Erlasses eine Notifizierung zwecks Registrierung dieser Tatigkeit gemaff den in Artikel 17 erwdhnten Modalititen
einreichen.

§ 3 - Der Anbieter, der zum Zeitpunkt des Inkrafttretens des vorliegenden Erlasses eine in Anlage II oder III
erwahnte Tatigkeit ausiibt und nicht {iber eine Zulassung beziehungsweise eine Genehmigung verfiigt, muss binnen
sechs Monaten ab Inkrafttreten des vorliegenden Erlasses einen Antrag auf Zulassung beziehungsweise Genehmigung
gemaf den in Kapitel II erwdhnten Modalitdten einreichen.

KAPITEL IX - Schlussbestimmungen

Art. 115 - Verstofie gegen die Bestimmungen des vorliegenden Erlasses werden gemafs den Bestimmungen des
Koniglichen Erlasses vom 22. Februar 2001 zur Organisation der von der Foderalagentur fiir die Sicherheit der
Nahrungsmittelkette durchgefiihrten Kontrollen und zur Abdnderung verschiedener Gesetzesbestimmungen ermittelt,
festgestellt und geahndet.

Art. 116 - Vorliegender Erlass tritt am 15. Méarz 2006 in Kraft.

Art. 117 - Unser Minister, zu dessen Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort, ist mit der Ausfiihrung des
vorliegenden Erlasses beauftragt.

Anlage I
[Anlage I abgeindert durch Art. 19 Nr. 1 und 3 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008), Art. 46 Nr. 1 des
K.E. vom 9. November 2009 (B.S. vom 10. November 2009), Art. 15 Nr. 1 bis 3 des K.E. vom 3. August 2012 (1) (B.S. vom
28. August 2012) und Art. 27 des K.E. vom 13. Dezember 2014 (B.S. vom 29. Dezember 2014)]

Tatigkeiten, die einer Zulassung, Genehmigung oder Registrierung durch die Agentur bediirfen

1 [Erzeugung und Bereitstellung von Rohstoffen fiir die Herstellung, Lagerung, Verpackung, Beforde-
rung von Diingemitteln und Bodenverbesserern, Kultursubstraten, Klarschlamm und verwandten
Produkten oder den Handel damit]

2. Erzeugung, Behandlung, Lagerung, Verpackung und Beférderung von pflanzlichem oder tierischem
Vermehrungsgut oder Handel damit

Herstellung, Lagerung, Verpackung und Beférderung von Pflanzenschutzmitteln oder Handel damit

4. Erzeugung, Lagerung, Verpackung und Beférderung von pflanzlichen Primérerzeugnissen, mit
Ausnahme der Forstwirtschaft, oder Handel damit

5. Dauerhafte oder voriibergehende Haltung, Schlachtung, Zusammenfithrung und Beférderung von
Wirbeltieren oder wirbellosen Tieren, ob auf dem Land oder im Wasser lebend, deren Erzeugnisse
zum menschlichen Verzehr bestimmt sind, oder Handel damit

6. Erzeugung, Lagerung, Verpackung und Beférderung von als Lebens- oder Futtermittel bestimmten
chemischen Stoffen und Erzeugnissen, pflanzlichen oder tierischen Erzeugnissen oder Handel damit

7. Lagerung, Beforderung, Vertrieb und Angebot zum Kauf oder Verkauf von fliissigen oder festen
Lebensmitteln an den Endverbraucher

Lohnempfianger im Primarsektor

[Herstellung und Einfuhr von Holzkohle und Material, das direkt mit Erzeugnissen in Berithrung
kommt, die zum menschlichen Verzehr bestimmt sind (Verpackungen und Eis fiir die Kiithlung von
Lebensmitteln), und Grohandel mit Material, das direkt mit Erzeugnissen in Beriihrung kommt, die
zum menschlichen Verzehr bestimmt sind (Verpackungen und Eis fiir die Kithlung von Lebensmit-
teln)]
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Tatigkeiten, die einer Zulassung, Genehmigung oder Registrierung durch die Agentur bediirfen

[10.

Dauerhafte oder voriibergehende Haltung von Wassertieren zu Zierzwecken[, wie im Koniglichen
Erlass vom 9. November 2009 tiber Gesundheits- und Hygienevorschriften fiir Tiere in Aquakultur
und Aquakulturerzeugnisse und zur Verhiitung und Bekdmpfung bestimmter Wassertierkrankheiten
vorgesehen,] oder Handel damit]

[11.

Oleochemische Herstellung von Fettderivaten, die aus ausgeschmolzenem tierischen Fett aus Material
der Kategorie 1, 2 oder 3 gewonnen werden, gemafs Artikel 23 der Verordnung (EG) Nr. 1069/2009 des
Europdischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2009 mit Hygienevorschriften fiir nicht fiir
den menschlichen Verzehr bestimmte tierische Nebenprodukte und zur Aufhebung der Verordnung
(EG) Nr. 1774/2002 (Verordnung iiber tierische Nebenprodukte)

12.

Lagerung von ausgeschmolzenem tierischen Fett aus Material der Kategorie 1, 2 oder 3, das zu
oleochemischen Fettderivaten verarbeitet werden soll, gemafl Artikel 23 der Verordnung (EG)
Nr. 1069/2009 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2009 mit Hygienevor-
schriften fiir nicht fiir den menschlichen Verzehr bestimmte tierische Nebenprodukte und zur
Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1774/2002 (Verordnung iiber tierische Nebenprodukte)

13.

Lagerung von Folgeprodukten im Hinblick auf den weiteren Transport zum ausschlieSlichen
Endbestimmungsort des Futtermittels gemafs Artikel 23 der Verordnung (EG) Nr. 1069/2009 des
Européischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2009 mit Hygienevorschriften fiir nicht fiir
den menschlichen Verzehr bestimmte tierische Nebenprodukte und zur Aufhebung der Verord-
nung (EG) Nr. 1774/2002 (Verordnung tiber tierische Nebenprodukte)

14.

Verarbeitung, an der Produktionslinie, von Lebensmitteln aus bestimmtem Material der Kategorie 3,
so wie in Artikel 10 Buchstabe a), h), k) Ziffer ii) der Verordnung (EG) Nr. 1069/2009 des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2009 mit Hygienevorschriften fiir nicht fiir den
menschlichen Verzehr bestimmte tierische Nebenprodukte und zur Aufhebung der Verordnung (EG)
Nr. 1774/2002 (Verordnung tiber tierische Nebenprodukte) erwahnt, das geméf den Gemeinschafts-
vorschriften genusstauglich, jedoch aus kommerziellen Griinden nicht dafiir bestimmt ist, gemaf
Artikel 23 der Verordnung (EG) Nr. 1069/2009 des Europidischen Parlaments und des Rates vom
21. Oktober 2009 mit Hygienevorschriften fiir nicht fiir den menschlichen Verzehr bestimmte tierische
Nebenprodukte und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1774/2002 (Verordnung iiber tierische
Nebenprodukte)]

[15.

Handelsverkehr mit Heimtieren, wie im Koniglichen Erlass vom 13. Dezember 2014 iiber die
tierseuchenrechtlichen Bedingungen fiir die Verbringung von Hunden, Katzen und Frettchen
vorgesehen]

Anlage II - [Niederlassungen, deren Titigkeiten einer Zulassung durch die Agentur bediirfen

[Anlage II ersetzt durch Art. 20 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008) und abgeiindert durch Art. 46 Nr. 2
bis 4 des K.E. vom 9. November 2009 (B.S. vom 10. November 2009), Art. 16 Nr. 1 und 3 bis 22 des K.E. vom 3. August 2012 (1)
(B.S. vom 28. August 2012), Art. 8 des K.E. vom 20. September 2012 (B.S. vom 8. Oktober 2012), Art. 13 des K.E. vom
17. Dezember 2012 (B.S. vom 25. Januar 2013), Art. 1 des M.E. vom 27. Juni 2013 (B.S. vom 1. Juli 2013), Art. 23 § 1 des K.E.
vom 7. Januar 2014 (B.S. vom 24. Januar 2014) und Art. 69 und 70 des K.E. vom 10. Juni 2014 (B.S. vom 8. Juli 2014)]

1. Fleisch und Fleischerzeugnisse
1.1 Fleisch

Code

Niederlassungen Tatigkeiten

1.11

Schlachthéfe Schlachtung und Zurichtung von Tieren folgender Arten,
deren Fleisch zum menschlichen Verzehr bestimmt ist [,
wobei Anbieter ausgenommen sind, die ausschliefllich als
Dienstleister Gefliigel schlachten, dessen Fleisch aus-
schliefSlich fiir den Bedarf des Eigentiimers und seiner
Familie verwendet wird]:

- Rinder

- Schweine

- Schafe

- Ziegen

- Einhufer

- Gefliigel

- Hasentiere

- Laufvogel

- Zuchtwild

Zerlegebetriebe Zerlegung, Entbeinung und Umbhiillung oder erneute
Umhdillung von frischem Fleisch

Zerlegung von Kopfen von mehr als zwolf Monate alten
Rindern, die spezifiziertes Risikomaterial enthalten

Schlachtraume in landwirtschaftlichen | Schlachtung und gegebenenfalls teilweise Zurichtung
Betrieben von Zuchtwild und zur Stopflebererzeugung gehaltenem
Geflligel im Hinblick auf eine direkte Beférderung zu
einem Schlachthof oder einem dafiir zugelassenen Betrieb
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Code Niederlassungen Tatigkeiten
1.1.4 Wildverarbeitungsbetriebe Zurichtung von erlegtem Wild und Wildbret fiir das
Inverkehrbringen
1.1.5 Betriebe zur Herstellung von Hack- | Herstellung, Umhiillung oder erneute Umhiillung von

fleisch, Fleischzubereitungen und Sepa-
ratorenfleisch

Hackfleisch, Fleischzubereitungen und Separatoren-
fleisch

1.2 Verarbeitungserzeugnisse

Code Niederlassungen Titigkeiten
121 Betriebe zur Herstellung von Fleischer- | Herstellung, Umhiillung oder erneute Umbhiillung von
zeugnissen Fleischerzeugnissen
122 Betriebe zur Sammlung, Lagerung und | Sammlung und/oder Verarbeitung von Rohstoffen fiir
Verarbeitung von Rohstoffen fiir die Her- | die Herstellung von ausgelassenen tierischen Fetten und
stellung von ausgelassenen tierischen | Grieben, Weiterverarbeitung und/oder Raffination,
Fetten und Grieben Umbhiillung oder erneute Umbhiillung oben erwahnter
Produkte
1.2.3 Betriebe zur Bearbeitung von Mégen, | Bearbeitung, Umbhiillung oder erneute Umhiillung von
Darmen und Blasen Maigen, Darmen und Blasen
124 Betriebe zur Herstellung von Gelatine Herstellung, Umhiillung oder erneute Umbhiillung von
Speisegelatine
125 Betriebe zur Herstellung von Kollagen Herstellung, Umhiillung oder erneute Umbhiillung von
Kollagen zur Verwendung in Lebensmitteln
1.2.6 Betriebe zur Verarbeitung von Blut Herstellung, Umhiillung oder erneute Umbhiillung von
Blut oder Bluterzeugnissen
127 Betriebe zur Herstellung von Fleischex- | Herstellung, Umbhiillung oder erneute Umhiillung von
trakten Fleischextrakten
1.2.8 Betriebe zur Raffination von tierischen | Raffination von tierischen Fetten
Fetten
13 [..]

2. [Tiere in Aquakultur

a. Weichtiere

Code Niederlassungen Tatigkeiten

2.a.l Versandzentren Behandlung genusstauglicher lebender Muscheln durch
Annahme, Hilterung, Spiilung, Sduberung, Groflensor-
tierung, Umhiillung und Verpackung

2.a2 Reinigungszentren Reinigung lebender Muscheln, um sie genusstauglich zu
machen

2.a3 Umsetzgebiete Umsetzung lebender Muscheln, um sie genusstauglich
zu machen

2.a4 Erzeugungsgebiete Aufzucht oder Ernte von Weichtieren, die fiir die Verbrin-

gung in einen Mitgliedstaat, eine Zone oder ein Kompar-
timent bestimmt sind, die frei von Krankheiten sind
-Weichtiere

b. Weichtiere, Fische, Krebstiere

Code

Niederlassungen

Tatigkeiten

2b.1

Zuchtbetriebe

Aufzucht von Tieren in Aquakultur, die fiir die Verbrin-
gung in einen Mitgliedstaat, eine Zone beziehungsweise
ein Kompartiment bestimmt sind, die frei von Krankhei-
ten sind

- Fische

- Krebstiere

2b.2

Offene Einrichtungen fiir zu Zier-
zwecken gehaltene Wassertiere

Haltung von Wassertieren zu Zierzwecken, die fiir die
Verbringung in einen Mitgliedstaat, eine Zone beziehungs-
weise ein Kompartiment bestimmt sind, die frei von
Krankheiten sind

- Zierweichtiere

- Zierfische

- Zierkrebstiere]
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3. Fischereierzeugnisse

Code Niederlassungen Tatigkeiten

3.1 Fabrikschiffe Fischereierzeugnisse an Bord eines Schiffes einem oder
mehreren der folgenden Arbeitsginge unterziehen: File-
tieren, Zerteilen, Enthduten, Schilen, Entfernen der Scha-
len, Zerkleinern und/oder Verarbeiten, anschlieflend
umibhdillen, verpacken und, falls erforderlich, kiihlen oder
tiefgefrieren

3.2 Gefrierschiffe Fischereierzeugnisse gegebenenfalls nach vorbereitenden
Arbeiten wie Ausbluten, Képfen, Ausnehmen und Ent-
fernen der Flossen an Bord eines Schiffes einfrieren und,
falls erforderlich, anschlieffend umbhiillen oder erneut
umbhiillen

3.3 Fischhallen Ausstellung von Fischereierzeugnissen fiir den Verkauf
an Anbieter

3.4 Betriebe zur Zubereitung von Fischerei- | Herstellung, Umhiillung oder erneute Umbhiillung von

erzeugnissen zubereiteten Fischereierzeugnissen
3.5 Betriebe zur Verarbeitung von Fischerei- | Herstellung, Umbhiillung oder erneute Umhiillung von
erzeugnissen verarbeiteten Fischereierzeugnissen

3.6 [...] [...]

3.7 [...] [...]

[3.8 Betriebe zur Zubereitung und/oder Ver- | Schlachtung von Tieren aus Aquakultur zur Seuchenbe-

arbeitung von Fischereierzeugnissen

kampfung und Herstellung, Umhiillung oder erneuten
Umhdiillung von zubereiteten oder verarbeiteten Erzeug-
nissen|

4. Milch, Milcherzeugnisse und Lebensmittel auf Rohmilchbasis

Code Niederlassungen Tatigkeiten

41 Milchbetriebe [Reinigung, Standardisierung, Behandlung, Sammlung,
Verarbeitung, Umhiillung und erneute Umbhiillung von
Milch und anderen Milcherzeugnissen, wobei Milcher-
zeuger ausgenommen sind, die ihre eigenen Erzeugnisse
fiir den Verkauf an den Endverbraucher auf dem Bauern-
hof verarbeiten]

42 [] [-]

43 [Betriebe zur Herstellung und zum Inver- | Vorverpackung von Rohmilch oder Herstellung von

kehrbringen von Lebensmitteln auf Roh-
milchbasis

Lebensmitteln auf Rohmilchbasis, es sei denn, diese
Téatigkeiten werden vom Milcherzeuger im Erzeugerbe-
trieb ausgefiihrt und diese Rohmilch beziehungsweise
diese Lebensmittel sind fiir die direkte Abgabe an den
Endverbraucher oder an ein 6rtliches Einzelhandelsun-
ternehmen bestimmt]

5. Eier, Eiprodukte und Lebensmittel auf Roheibasis

Code Niederlassungen Tatigkeiten
5.1 Betriebe zur Herstellung von Fliissigei | Verarbeitung von Eiern zu Fliissigei oder Eiprodukten
und Eiprodukten
5.2 [...] [...]
5.3 Betriebe zur Herstellung und zum Inver- | Herstellung von Lebensmitteln auf Roheibasis, insofern

kehrbringen von Lebensmitteln auf
Roheibasis

sie nicht fiir die direkte Abgabe an den Endverbraucher
bestimmt sind

6. Froschschenkel und Schnecken

Code

Niederlassungen

Tatigkeiten

6.1

Betriebe zur Zubereitung von Frosch-
schenkeln und Schnecken

Zubereitung von Froschschenkeln und Schnecken, um sie
genusstauglich zu machen

6.2

[...]

[...]
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[6/1. Kiihlhiuser, Gefrierhiuser, Umpackzentren

Code

Niederlassungen

Tatigkeiten

6/1.1

Kiihl- und Gefrierhduser

Lagerung folgender Erzeugnisse in gekiihltem oder gefro-
renem Zustand aufSerhalb des Einzelhandelsunterneh-
mens:

- Frischfleisch, Hackfleisch, Fleischzubereitungen, Sepa-
ratorenfleisch und in Punkt 1.2 erwidhnte verarbeitete
Erzeugnisse

- Fischereierzeugnisse und lebende Muscheln

- Milch und Milcherzeugnisse

- Fliissigei und Eiprodukte

- Froschschenkel und Schnecken

6/1.2

Umpackzentren

Erneutes Zusammenstellen und/oder erneutes Verpa-
cken der in Punkt 6/1.1 erwdhnten verarbeiteten Erzeug-
nisse]

7. Tierische Nebenprodukte

Code Niederlassungen Tatigkeiten
7.1 [...] [...]
7.2 [.] -]
[7.3 Betriebe zur Herstellung von Heimtier- | Produktion von Heimtierfutter, das tierische Nebenpro-

futter, das tierische Nebenprodukte oder
Folgeprodukte enthalt

dukte oder Folgeprodukte enthilt, wie in Artikel 24
Absatz 1 Buchstabe e) der Verordnung (EG) Nr. 1069/2009
des Europaischen Parlaments und des Rates vom 21. Okto-
ber 2009 mit Hygienevorschriften fiir nicht fiir den
menschlichen Verzehr bestimmte tierische Nebenpro-
dukte und zur Aufhebung der Verordnung (EG)
Nr. 1774/2002 (Verordnung {iber tierische Nebenpro-
dukte) erwahnt]

8. Futtermittel

Code

Niederlassungen

Tatigkeiten

8.1

Betriebe zur Herstellung und/oder zum
Inverkehrbringen von Zusatzstoffen

Herstellung und/oder Inverkehrbringen von Futtermit-
telzusatzstoffen, wie in der Verordnung (EG) Nr. 1831,/2003
[...] und wie in Anhang IV Kapitel 1 der Verordnung (EG)
Nr. 183/2005 des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 12. Januar 2005 mit Vorschriften fiir die Futtermit-
telhygiene erwahnt

8.2

Betriebe zur Herstellung und/oder zum
Inverkehrbringen von Vormischungen

Herstellung und/oder Inverkehrbringen von Vormischun-
gen, die unter Verwendung von Futtermittelzusatzstof-
fen, wie in Anhang IV Kapitel 2 der Verordnung (EG)
Nr. 183/2005 des Europédischen Parlaments und des Rates
vom 12. Januar 2005 mit Vorschriften fiir die Futtermit-
telhygiene erwidhnt, hergestellt wurden

8.3

Betriebe zur Herstellung und/oder zum
Inverkehrbringen von Mischfuttermit-
teln

Herstellung fiir das Inverkehrbringen von Mischfutter-
mitteln, die Futtermittelzusatzstoffe oder Vormischungen
mit in Anhang IV Kapitel 3 der Verordnung (EG)
Nr. 183/2005 des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 12. Januar 2005 mit Vorschriften fiir die Futtermit-
telhygiene erwahnten Futtermittelzusatzstoffen enthalten

8.4

Betriebe zur Herstellung von [...] Futter-
mitteln fiir Wiederkduer und Nichtwie-
derkauer, die tierische Proteine enthalten

Herstellung, in ein und demselben Betrieb, von [..]
Futtermitteln fiir Wiederkéduer und [...] Futtermitteln fiir
Nichtwiederkiduer, die in Anhang IV Nr. 2 Buchstabe a)
der Verordnung (EG) Nr. 999/2001 des Europiischen
Parlaments und des Rates vom 22. Mai 2001 mit Vorschrif-
ten zur Verhiitung, Kontrolle und Tilgung bestimmter
transmissibler spongiformer Enzephalopathien erwahnte
tierische Proteine enthalten

8.5

Betriebe zur Herstellung von Mischfut-
termitteln ausschliefSlich fiir den Bedarf
des landwirtschaftlichen Betriebs

Herstellung von Mischfuttermitteln ausschliefllich fiir
den Bedarf des eigenen Betriebs unter Verwendung von
Futtermittelzusatzstoffen oder Vormischungen, die in
Anhang IV Kapitel 3 der Verordnung (EG) Nr. 183/2005
des Europdischen Parlaments und des Rates vom
12. Januar 2005 mit Vorschriften fiir die Futtermittelhygi-
ene erwahnte Futtermittelzusatzstoffe enthalten
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Code

Niederlassungen

Tatigkeiten

8.6

Betriebe zur Herstellung von Fiitterungs-
arzneimitteln

Herstellung fiir das Inverkehrbringen von Fiitterungsarz-
neimitteln

8.7

Betriebe zur Herstellung von Futtermit-
teln fir Wiederkéduer, die tierische Prote-
ine enthalten, und von anderen Futter-
mitteln fir Wiederkauer

Herstellung, in ein und demselben Betrieb, von Futter-
mitteln fiir Wiederkduer, die bestimmte in Anhang IV
Nr. 2 Buchstabe a) der Verordnung (EG) Nr. 999/2001 des
Europdischen Parlaments und des Rates vom 22. Mai 2001
mit Vorschriften zur Verhiitung, Kontrolle und Tilgung
bestimmter transmissibler spongiformer Enzephalopa-
thien erwidhnte tierische Proteine enthalten

8.8

Betriebe zur Entgiftung von Futtermit-
teln

Entgiftung von Futtermitteln mit zu hohem Gehalt an
unerwiinschten Stoffen, wie in Anhang VIII der Verord-
nung (EG) Nr. 767/2009 des Europdischen Parlaments
und des Rates vom 13. Juli 2009 iiber das Inverkehrbrin-
gen und die Verwendung von Futtermitteln, zur Ande-
rung der Verordnung (EG) Nr. 1831/2003 des Europii-
schen Parlaments und des Rates und zur Aufhebung der
Richtlinien 79/373/EWG des Rates, 80/511/EWG der
Kommission, 82/471/EWG des Rates, 83/228/EWG des
Rates, 93/74/EWG des Rates, 93/113/EG des Rates und
96/25/EG des Rates und der Entscheidung 2004/217/EG
der Kommission vorgesehen

8.9

Betriebe zur Herstellung von Futtermit-
teln fiir besondere Erndhrungszwecke

Herstellung von Futtermitteln fiir besondere Erndhrungs-
zwecke, die in Anhang IV Kapitel II der Verordnung (EG)
Nr. 183/2005 des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 12. Januar 2005 mit Vorschriften fiir die Futtermit-
telhygiene erwdhnte Zusatzstoffe mit mehr als dem
Einhundertfachen des entsprechenden festgelegten Hochst-
gehalts an Futtermittelzusatzstoffen in Alleinfuttermit-
teln enthalten, wie in Artikel 8 der Verordnung (EG)
Nr. 767/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 13. Juli 2009 tiber das Inverkehrbringen und die
Verwendung von Futtermitteln, zur Anderung der Ver-
ordnung (EG) Nr. 1831/2003 des Europédischen Parla-
ments und des Rates und zur Aufhebung der Richtlinien
79/373/EWG des Rates, 80/511/EWG der Kommission,
82/471/EWG des Rates, 83/228/EWG des Rates,
93/74/EWG des Rates, 93/113/EG des Rates und
96/25/EG des Rates und der Entscheidung 2004/217/EG
der Kommission vorgesehen

8.10

Betriebe zur Behandlung tierischer
Nebenprodukte

Behandlung tierischer Nebenprodukte gemaf Artikel 24
Buchstabe h) der Verordnung (EG) Nr. 1069/2009 des
Europédischen Parlaments und des Rates vom 21. Okto-
ber 2009 mit Hygienevorschriften fiir nicht fiir den
menschlichen Verzehr bestimmte tierische Nebenpro-
dukte und zur Aufhebung der Verordnung (EG)
Nr. 1774/2002 (Verordnung {iber tierische Nebenpro-
dukte) im Hinblick auf den weiteren Transport zum
ausschliefilichen Endbestimmungsort des Futtermittels

8.11

Betriebe zur Lagerung tierischer Neben-
produkte

Zwischenlagerung tierischer Nebenprodukte gemafd Arti-
kel 24 Buchstabe i) der Verordnung (EG) Nr. 1069/2009
des Europdischen Parlaments und des Rates vom 21. Okto-
ber 2009 mit Hygienevorschriften fiir nicht fiir den
menschlichen Verzehr bestimmte tierische Nebenpro-
dukte und zur Aufhebung der Verordnung (EG)
Nr. 1774/2002 (Verordnung {tiber tierische Nebenpro-
dukte) im Hinblick auf den weiteren Transport zum
ausschliefilichen Endbestimmungsort des Futtermittels]

[8.12

Betriebe zur Verarbeitung roher pflanz-
licher Ole, ausgenommen Betriebe, die
nicht durch die Verordnung (EG)
Nr. 852/2004 gedeckt sind

Herstellung fiir das Inverkehrbringen von Rohstoffen fiir
Futtermittel, die aus der Verarbeitung roher pflanzlicher
Ole gewonnen werden, mit Ausnahme dessen, was durch
die Verordnung (EG) Nr. 852/2004 gedeckt ist
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Code Niederlassungen Tatigkeiten
8.13 Betriebe zur oleochemischen Herstel- | Herstellung fiir das Inverkehrbringen von Rohstoffen fiir
lung von Fettsduren Futtermittel, die aus der oleochemischen Herstellung von
Fettsduren gewonnen werden
8.14 Betriebe zur Herstellung von Biodiesel Herstellung fiir das Inverkehrbringen von Rohstoffen fiir
Futtermittel, die aus der Herstellung von Biodiesel
gewonnen werden
8.15 Fettmischbetriebe Herstellung fiir das Inverkehrbringen von Futtermitteln,

die aus dem Mischen von Rohélen, raffinierten Olen,
tierischen Fetten, aus der Lebensmittelindustrie zuriick-
gewonnenen Olen oder daraus gewonnenen Erzeugnis-
sen gewonnen werden]

9. [Erzeugung, Entnahme und Transfer von Embryonen]

Code

Niederlassungen

Tatigkeiten

9.1

Embryo-Entnahmeeinheiten fiir Rinder

- Entnahme, Aufbereitung, Transfer und Lagerung von
Rinderembryonen fiir den nationalen Handelsverkehr

- Entnahme, Aufbereitung, Transfer und Lagerung von
Rinderembryonen fiir den innergemeinschaftlichen Han-
delsverkehr

9.2

Embryo-Entnahmeeinheiten fiir Schweine

Entnahme, Aufbereitung, Transfer und Lagerung von
Schweineembryonen fiir den innergemeinschaftlichen
Handelsverkehr

9.3

Embryo-Entnahmeeinheiten fiir Equi-
den

Entnahme, Aufbereitung, Transfer und Lagerung von
Equidenembryonen fiir den innergemeinschaftlichen Han-
delsverkehr[, wie in der Verordnung (EU) Nr. 176/2010
der Kommission vom 2. Mdrz 2010 zur Anderung des
Anhangs D der Richtlinie 92/65/EWG des Rates beziig-
lich Besamungsstationen und Samendepots, Embryo-
Entnahmeeinheiten und Embryo-Erzeugungseinheiten,
hinsichtlich der Anforderungen an Spenderpferde, Spen-
derschafe und Spenderziegen sowie der Bedingungen fiir
den Umgang mit Sperma, Eizellen und Embryonen der
betreffenden Tierarten vorgesehen]

9.4

Embryo-Entnahmeeinheiten fiir Schafe
und Ziegen

Entnahme, Aufbereitung, Transfer und Lagerung von
Embryonen von Schafen und Ziegen fiir den innergemein-
schaftlichen Handelsverkehr[, wie in der Verord-
nung (EU) Nr. 176/2010 der Kommission vom 2. Mérz 2010
zur Anderung des Anhangs D der Richtlinie 92/65/EWG
des Rates beziiglich Besamungsstationen und Samende-
pots, Embryo-Entnahmeeinheiten und Embryo-
Erzeugungseinheiten, hinsichtlich der Anforderungen an
Spenderpferde, Spenderschafe und Spenderziegen sowie
der Bedingungen fiir den Umgang mit Sperma, Eizellen
und Embryonen der betreffenden Tierarten vorgesehen]

[9.5

Embryo-Erzeugungseinheiten fiir Rin-
der

Erzeugung von Rinderembryonen fiir den nationalen
und innergemeinschaftlichen Handelsverkehr

9.6

Embryo-Erzeugungseinheiten fiir
Schweine

Erzeugung von Schweineembryonen fiir den nationalen
und innergemeinschaftlichen Handelsverkehr

9.7

Embryo-Erzeugungseinheiten fiir Equi-
den

Erzeugung von Equidenembryonen fiir den nationalen
und innergemeinschaftlichen Handelsverkehr, wie in der
Verordnung (EU) Nr. 176/2010 der Kommission vom
2. Mérz 2010 zur Anderung des Anhangs D der Richtli-
nie 92/65/EWG des Rates beziiglich Besamungsstatio-
nen und Samendepots, Embryo-Entnahmeeinheiten und
Embryo-Erzeugungseinheiten, hinsichtlich der Anforde-
rungen an Spenderpferde, Spenderschafe und Spender-
ziegen sowie der Bedingungen fiir den Umgang mit
Sperma, Eizellen und Embryonen der betreffenden Tier-
arten vorgesehen




23572

BELGISCH STAATSBLAD — 12.04.2016 — MONITEUR BELGE

Code

Niederlassungen

Tatigkeiten

9.8

Embryo-Erzeugungseinheiten fiir Schafe
und Ziegen

Erzeugung von Embryonen von Schafen und Ziegen fiir
den nationalen und innergemeinschaftlichen Handelsver-
kehr[, wie in der Verordnung (EU) Nr. 176/2010 der
Kommission vom 2. Mirz 2010 zur Anderung des
Anhangs D der Richtlinie 92/65/EWG des Rates beziig-
lich Besamungsstationen und Samendepots, Embryo-
Entnahmeeinheiten und Embryo-Erzeugungseinheiten,
hinsichtlich der Anforderungen an Spenderpferde, Spen-
derschafe und Spenderziegen sowie der Bedingungen fiir
den Umgang mit Sperma, Eizellen und Embryonen der
betreffenden Tierarten vorgesehen]

10. Erzeugung, Aufbereitung, Konservierung, Einfuhr und Verwendung von Samen und Handel damit

Code

Niederlassungen

Tatigkeiten

10.1

Besamungsstationen fiir Rinder

Entnahme, Aufbereitung, Konservierung und Lagerung
von Rindersamen fiir den nationalen Handelsverkehr
Entnahme, Aufbereitung, Konservierung und Lagerung
von Rindersamen fiir den innergemeinschaftlichen Han-
delsverkehr

10.2

Samendepots fiir Rindersamen

Lagerung von Rindersamen fiir den nationalen Handels-
verkehr

Lagerung von Rindersamen fiir den innergemeinschaftli-
chen Handelsverkehr

10.3

Besamungsstationen fiir Schweine

Entnahme, Aufbereitung, Konservierung und Lagerung
von Schweinesamen fiir den nationalen Handelsverkehr
Entnahme, Aufbereitung, Konservierung und Lagerung
von Schweinesamen fiir den innergemeinschaftlichen
Handelsverkehr

10.4

Besamungsstationen fiir Equiden

Entnahme, Aufbereitung, Konservierung und Lagerung
von Equidensamen fiir den innergemeinschaftlichen Han-
delsverkehr[, wie in der Verordnung (EU) Nr. 176/2010
der Kommission vom 2. Marz 2010 zur Anderung des
Anhangs D der Richtlinie 92/65/EWG des Rates beziig-
lich Besamungsstationen und Samendepots, Embryo-
Entnahmeeinheiten und Embryo-Erzeugungseinheiten,
hinsichtlich der Anforderungen an Spenderpferde, Spen-
derschafe und Spenderziegen sowie der Bedingungen fiir
den Umgang mit Sperma, Eizellen und Embryonen der
betreffenden Tierarten vorgesehen]

10.5

Besamungsstationen fiir Schafe und Zie-
gen

Entnahme, Aufbereitung, Konservierung und Lagerung
von Samen von Schafen und Ziegen fiir den innergemein-
schaftlichen Handelsverkehr[, wie in der Verord-
nung (EU) Nr. 176/2010 der Kommission vom 2. Mérz 2010
zur Anderung des Anhangs D der Richtlinie 92/65/EWG
des Rates beziiglich Besamungsstationen und Samende-
pots, Embryo-Entnahmeeinheiten und Embryo-
Erzeugungseinheiten, hinsichtlich der Anforderungen an
Spenderpferde, Spenderschafe und Spenderziegen sowie
der Bedingungen fiir den Umgang mit Sperma, Eizellen
und Embryonen der betreffenden Tierarten vorgesehen]

10.6

Samendepots fiir Schweinesamen

Lagerung von Schweinesamen fiir den nationalen Han-
delsverkehr

[10.7

Samendepots fiir Equidensamen

Lagerung und Transfer von Equidensamen fiir den
innergemeinschaftlichen Handelsverkehr, wie in der Ver-
ordnung (EU) Nr. 176/2010 der Kommission vom
2. Mérz 2010 zur Anderung des Anhangs D der Richtli-
nie 92/65/EWG des Rates beziiglich Besamungsstatio-
nen und Samendepots, Embryo-Entnahmeeinheiten und
Embryo-Erzeugungseinheiten, hinsichtlich der Anforde-
rungen an Spenderpferde, Spenderschafe und Spender-
ziegen sowie der Bedingungen fiir den Umgang mit
Sperma, Eizellen und Embryonen der betreffenden Tier-
arten vorgesehen
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Code

Niederlassungen

Tatigkeiten

10.8

Samendepots fiir Samen von Schafen
und Ziegen

Lagerung und Transfer von Samen von Schafen und
Ziegen fiir den innergemeinschaftlichen Handelsverkehr,
wie in der Verordnung (EU) Nr. 176/2010 der Kommis-
sion vom 2. Marz 2010 zur Anderung des Anhangs D der
Richtlinie 92/65/EWG des Rates beziiglich Besamungs-
stationen und Samendepots, Embryo-Entnahmeeinheiten
und Embryo-Erzeugungseinheiten, hinsichtlich der Anfor-
derungen an Spenderpferde, Spenderschafe und Spender-
ziegen sowie der Bedingungen fiir den Umgang mit
Sperma, Eizellen und Embryonen der betreffenden Tier-
arten vorgesehen]

11. Handel mit Tieren

Code Niederlassungen Tatigkeiten
[11.11 Sammelstellen - Klasse 1 (oder Sammel- | Organisation von Ansammlungen landwirtschaftlicher
stellen - mehrere Anbieter) Nutztiere zu Handelszwecken fiir mehrere Anbieter, um
Tiersendungen fiir den nationalen oder innergemeinschaft-
lichen Handel zu bilden
11.1.2 Sammelstellen - Klasse 2 (oder Sammel- | Betreibung einer Ansammlung landwirtschaftlicher Nutz-
stellen - ein Anbieter) und Handlerstélle | tiere zu Handelszwecken, wobei nur der Betreiber selbst
(oder Betriebsraume eines Handlers) tatig ist, um Tiersendungen fiir den nationalen oder
innergemeinschaftlichen Handel zu bilden]
11.2 Kontrollstellen [Betreibung einer Einrichtung, wie in der Verordnung
(EG) Nr. 1255/97 des Rates vom 25. Juni 1997 zur
Festlegung gemeinschaftlicher Kriterien fiir Kontrollstel-
len und zur Anpassung des im Anhang der Richtlinie
91/628/EWG vorgesehenen Transportplans vorgesehen,
um Tiere im Rahmen der obligatorischen Ruhezeiten
wihrend eines Transports unterzubringen, zu fiittern, zu
tranken und ausruhen zu lassen]
114 Quarantinestationen fiir andere Vogel | Quarantine von importierten Vogeln, die kein Gefliigel
als Gefliigel sind
11.5 Reinigungs- und Desinfektionsvorrich- | Zurverfiigungstellung einer Vorrichtung an Dritte fiir die
tungen Reinigung und Desinfektion von Fahrzeugen, die fiir den
Transport landwirtschaftlicher Nutztiere bestimmt sind
[11.6 Quaranténeeinrichtungen Quarantdne von Tieren in Aquakultur]

12. Pestizide fiir landwirtschaftliche Zwecke

Code Niederlassungen Tatigkeiten
121 Zubereiter oder Hersteller von Pestizi- | Herstellung von Pestiziden, einschliefilich Verarbeitung,
den, einschliefSlich Verarbeiter, Aufberei- | Aufbereitung und Formulierung
ter und Formulierer
122 Verpacker von Pestiziden Verpackung von Pestiziden

13. [Diingemittel, Bodenverbesserer, Kultursubstrate und verwandte Produkte]

Code

Niederlassungen

Tatigkeiten

13.1

Zubereiter oder Hersteller von:

- Mehrnéhrstoffdiinger

- Diingemitteln mit mehreren Spuren-
nahrstoffen

- Diingemittelgemischen zur Zuberei-
tung von Nahrlosungen fiir Hydrokul-
tur und Substratkultur

- [Diingemitteln, Bodenverbesserern, Kul-
tursubstraten und verwandten Produk-
ten], die ganz oder teilweise aus tieri-
schen Nebenprodukten bestehen

- gemischten organischen Bodenverbes-
serern

Herstellung von:

- Mehrnéhrstoffdiinger

- Diingemitteln mit mehreren Spurennahrstoffen

- Diingemittelgemischen zur Zubereitung von Nahrlosun-
gen fiir Hydrokultur und Substratkultur

- [Diingemitteln, Bodenverbesserern, Kultursubstraten
und verwandten Produkten,] die ganz oder teilweise aus
tierischen Nebenprodukten bestehen

- gemischten organischen Bodenverbesserern
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15. Pflanzen und Pflanzenerzeugnisse

Code Niederlassungen Tatigkeiten
15.1 Laboratorien Einfuhr und Benutzung von Schadorganismen zu For-
schungszwecken
15.2 Kontrollorte Orte, an denen Pflanzengesundheitskontrollen bei der
Einfuhr durchgefiihrt werden
[15.3 Betriebe zur Erzeugung von Keimlingen | Erzeugung von Keimlingen]
16. [...]
17. Pflanzenbau - Pflanzenpdsse
Code Niederlassungen Tatigkeiten
17.1 Erzeuger, Sammellager, Versandzentren | Benutzung von Pflanzenpéssen und/oder Austauschpflan-
und andere Personen oder Importeure | zenpassen
bestimmter Pflanzen und Pflanzenerzeug-
nisse
18. Obst und Gemiise mit verminderter Kontrollhiufigkeit
Code Niederlassungen Tatigkeiten
18.1 Grofhandel und Versteigerungen von | - Inverkehrbringen von Obst und Gemdtise
Obst und Gemiise, fiir die Normen gel- | - Ausfuhr von Obst und Gemiise
ten und die einer verminderten Kontroll-
héufigkeit unterzogen werden
18.2 Groflhandel und Versteigerungen von | -Inverkehrbringen von Bananen, die in der Europdischen

Bananen, die von einer Kontrolle befreit
sind

Union geerntet wurden
- Einfuhr von Bananen]

[19. Einfuhr von Erzeugnissen tierischen Ursprungs

Code

Niederlassungen

Tatigkeiten

19.1

Versorger von Beforderungsmitteln im
Seeverkehr

Ein- und Verkauf sowie Lagerung von Erzeugnissen
tierischen Ursprungs, die von den Beforderungsmitteln
im Seeverkehr zur Versorgung der Besatzung und der
Fahrgéaste bestimmt sind]

Anlage III - [Niederlassungen, deren Tatigkeiten einer Genehmigung durch die Agentur bediirfen

[Anlage III ersetzt durch Art. 21 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008) und abgeiindert durch Art. 46 Nr. 5
des K.E. vom 9. November 2009 (B.S. vom 10. November 2009), Art. 60 des K.E. vom 23. Mirz 2011 (B.S. vom 15. April 2011),
Art. 17 Nr. 1 bis 10 und 12 bis 25 des K.E. vom 3. August 2012 (1) (B.S. vom 28. August 2012, Err. vom 26. September 2012),
Art. 13 des K.E. vom 17. Dezember 2012 (B.S. vom 25. Januar 2013), Art. 45 des K.E. vom 17. Juni 2013 (B.S. vom 15. Juli 2013),
Art. 23 § 2 Nr. 1 und 2 des K.E. vom 7. Januar 2014 (B.S. vom 24. Januar 2014), Art. 71 und 72 des K.E. vom 10. Juni 2014
(B.S. vom 8. Juli 2014) und Art. 44 des K.E. vom 1. Juli 2014 (B.S. vom 11. Juli 2014)]

1. Lebensmittel

Code

Niederlassungen

Tatigkeiten

1.1

Lebensmitteleinzelhandel

Lebensmitteleinzelhandel gemdfl der Verordnung (EG)
Nr. 178/2002[, einschliefSlich Einrichtungen zur Gemein-
schaftsverpflegung, die nur Mahlzeiten an Betriebe lie-
fern, die diese Mahlzeiten dem Endverbraucher anbieten]

1.2

Betriebe zur Erzeugung, Verarbeitung
und zum Inverkehrbringen von Lebens-
mitteln

Erzeugung, Verarbeitung und Inverkehrbringen von
Lebensmitteln (Nahrungsmitteln)[, das Inverkehrbringen
von Getranken und/oder vorverpackten Lebensmitteln,
die ohne zusétzliche Mafinahmen fiir eine Mindestdauer
von drei Monaten haltbar sind, sowie das Inverkehrbrin-
gen von Lebensmitteln ohne Verwendung von Ausriis-
tung oder Infrastruktur ausgenommen]

2. Fleischhandel, Fleischtransport, Fleischzubereitungen und Fischhandel

Code

Niederlassungen

Tatigkeiten

2.1

Fleischverkaufsstellen

- Einzelhandel mit Frischfleisch, Fleischzubereitungen,
Hackfleisch, Fleischerzeugnissen und mit tierischen
Nebenprodukten

- Entfernen der Wirbelsdule im Rahmen der Mafinahmen
zum Schutz gegen transmissible spongiforme Enzepha-
lopathien
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Code

Niederlassungen

Tatigkeiten

2.2

Fischverkaufsstellen

Einzelhandel mit frischen Fischereierzeugnissen, zuberei-
teten Fischereierzeugnissen, lebenden Muscheln, leben-
den Manteltieren und lebenden Meeresschnecken

23

Schlachthofe fiir die Versendung von
frischem Schweinefleisch

[Versendung von frischem Schweinefleisch oder Blut zu
einem Zerlegebetrieb, fiir deren Transport besondere
Temperaturanforderungen gelten]

2.4

Zerlegebetriebe fiir die Annahme von
frischem Schweinefleisch

Annahme von frischem Schweinefleisch von einem
Schlachthof, in dem von bestimmten Temperaturanforde-
rungen abgewichen wird

2.5

Schlachtungen in landwirtschaftlichen
Betrieben

Schlachtung und Zurichtung von mindestens 500 und
hochstens 7 500 Stiick Gefliigel und von mindestens 250
und héchstens 1 000 Hasentieren pro Jahr in der priméaren
Erzeugungsstitte fiir den Direktverkauf an den Endver-
braucher in der Erzeugungsstitte beziehungsweise auf
dem lokalen offentlichen Markt oder fiir die Abgabe an
eine Fleischverkaufsstelle oder ein von demselben Anbie-
ter in der Erzeugungsstitte betriebenes Restaurant]

[2.6

Betriebe fiir private Schlachtungen

Schlachtung von Gefliigel als Dienstleistung, wobei des-
sen Fleisch ausschliefSlich fiir den Bedarf des Eigentii-
mers und seiner Familie verwendet wird

2.7

Betriebe zur Verarbeitung von Blut

Betriebe, in denen frisches Blut aus einem Schlachthof
verarbeitet wird, wobei besondere Temperaturanforde-
rungen fiir den Transport gelten]

[2.8

Zubereitung von Fischereierzeugnissen
in Aquakulturbetrieben

Zubereitung von hochstens 7 500 kg Fischereierzeugnis-
sen pro Jahr fiir die direkte Abgabe an den Endverbrau-
cher in der Erzeugungsstitte beziehungsweise {iber das
Wandergewerbe oder an ein vom Erzeuger in der Erzeu-
gungsstitte betriebenes Einzelhandelsunternehmern]

3. Fischereifahrzeuge

Code

Niederlassungen

Tatigkeiten

3.1

Fischereifahrzeuge

Fischfang und damit zusammenhingende Tatigkeiten:
Schlachten, Entbluten, Kopfen, Ausnehmen, Entfernen
der Flossen, Kiithlung und Umbhiillung

4. Milch und Milcherzeugnisse

Code

Niederlassungen

Tatigkeiten

4.1

Kéaufer von Kuhmilch

Kauf von Kuhmilch bei einem Erzeuger mit dem Zweck,
sie einzusammeln, zu umhdillen, zu lagern, zu kiihlen, zu
behandeln oder zu verarbeiten oder sie an einen oder
mehrere Betriebe weiterzuverkaufen

42

Kéaufer von Milch anderer Milchtiere als
Kiihe

Kauf von Milch anderer Milchtiere als Kiihe bei einem
Erzeuger mit dem Zweck, diese Milch einzusammeln, zu
umbhiillen, zu lagern, zu kiihlen, zu behandeln oder zu
verarbeiten oder sie an einen oder mehrere Betriebe
weiterzuverkaufen

[4.3

[Betriebe zur Vorverpackung oder Verar-
beitung von Milch im Erzeugerbetrieb

Vorverpackung und Verarbeitung der Milch aus eigener
Erzeugung durch den Erzeuger fiir die direkte Abgabe an
den Endverbraucher oder an ein ortliches Einzelhandels-
unternehmen]]

5. Eier und Eierzeugnisse

Code Niederlassungen Tatigkeiten
5.1 Sammelstellen Sammeln von Eiern bei Erzeugern zwecks Lieferung:
- an Packstellen
- an Mérkte, zu denen nur die als Packstellen zugelasse-
nen Groffhandler Zugang haben
- an die Industrie
52 Packstellen Sortieren von Eiern nach Giite und Gewichtsklassen
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7. Tierische Nebenprodukte

Codes Niederlassungen Titigkeiten
7.1 [...] [...]
7.2 Sammelstellen und Gerbereien Lagerung von Rohmaterial fiir die Herstellung von

Gelatine oder fiir den menschlichen Verbrauch bestimm-
tem Kollagen

8. Futtermittel

Codes

Niederlassungen

Tatigkeiten

8.1

Betriebe zur Herstellung und/oder zum
Inverkehrbringen von Zusatzstoffen

Herstellung und/oder Inverkehrbringen von Futtermit-
telzusatzstoffen, wie in der Verordnung (EG) Nr. 1831,/2003
erwahnt [..], die nicht in Anhang IV Kapitel 1 der
Verordnung (EG) Nr. 183/2005 des Européischen Parla-
ments und des Rates vom 12. Januar 2005 mit Vorschrif-
ten fiir die Futtermittelhygiene erwahnt sind

8.2

Betriebe zur Herstellung und/oder zum
Inverkehrbringen von Vormischungen

Herstellung und/oder Inverkehrbringen von Vormischun-
gen, die unter Verwendung von Futtermittelzusatzstoffen
hergestellt wurden und nicht in Anhang IV Kapitel 2 der
Verordnung (EG) Nr. 183/2005 des Europaischen Parla-
ments und des Rates vom 12. Januar 2005 mit Vorschrif-
ten fiir die Futtermittelhygiene erwdhnt sind

8.3

Betriebe zur Herstellung und/oder zum
Inverkehrbringen von Mischfuttermit-
teln

- Herstellung fiir das Inverkehrbringen von Mischfutter-
mitteln, die Futtermittelzusatzstoffe oder Vormischungen
mit Futtermittelzusatzstoffen enthalten und nicht in
Anhang IV Kapitel 3 der Verordnung (EG) Nr. 183/2005
des Europdischen Parlaments und des Rates vom
12. Januar 2005 mit Vorschriften fiir die Futtermittelhygi-
ene erwahnt sind

- [Grof8handel] mit Mischfuttermitteln fiir Tiere, die der
Lebensmittelerzeugung dienen

8.4

Betriebe zur Herstellung von [...] Futter-
mitteln fiir Nichtwiederkduer, die
bestimmte tierische Proteine enthalten

Herstellung von [...] Futtermitteln fiir Nichtwiederkauer,
die bestimmte in Anhang IV Nr. 2 Buchstabe a) der
Verordnung (EG) Nr. 999/2001 des Européischen Parla-
ments und des Rates vom 22. Mai 2001 mit Vorschriften
zur Verhtitung, Kontrolle und Tilgung bestimmter trans-
missibler spongiformer Enzephalopathien erwéhnte tie-
rische Proteine enthalten

8.5

Betriebe zur Herstellung von Mischfut-
termitteln fiir den ausschliefllichen Bedarf
des landwirtschaftlichen Betriebs

Herstellung von Mischfuttermitteln ausschliefSlich fiir
den Bedarf des eigenen Betriebs unter Verwendung von
Futtermittelzusatzstoffen oder Vormischungen mit Futter-
mittelzusatzstoffen, die nicht in Anhang IV Kapitel 3 der
Verordnung (EG) Nr. 183/2005 des Europdischen Parla-
ments und des Rates vom 12. Januar 2005 mit Vorschrif-
ten fiir die Futtermittelhygiene erwahnt sind

8.6

Betriebe zur Herstellung von Mischfut-
termitteln fiir Nichtwiederkiuer, die
bestimmte tierische Proteine enthalten,
fiir den ausschlieSlichen Bedarf des land-
wirtschaftlichen Betriebs

Herstellung von Mischfuttermitteln fiir Nichtwieder-
kduer, die bestimmte in Anhang IV Nr. 2 Buchstabe a) der
Verordnung (EG) Nr. 999/2001 des Européischen Parla-
ments und des Rates vom 22. Mai 2001 mit Vorschriften
zur Verhiitung, Kontrolle und Tilgung bestimmter trans-
missibler spongiformer Enzephalopathien erwéhnte tie-
rische Proteine enthalten, fiir den ausschliefSlichen Bedarf
des landwirtschaftlichen Betriebs

8.7

Betriebe zum Inverkehrbringen von Fut-
termitteln, die als kritisch angesehen
werden

Inverkehrbringen von Futtermitteln, die gemafi dem
Koniglichen Erlass vom 21. Februar 2006 zur Festlegung
der Voraussetzungen fiir die Zulassung und die Geneh-
migung der Betriebe im Futtermittelsektor als kritisch
angesehen werden

8.8

Betriebe zur [Erzeugung von Milch,
Kolostrum und bestimmten anderen aus
Milch oder Kolostrum gewonnenen
Erzeugnissen, die als Futtermittel fiir]
Tiere bestimmt sind, die der Lebensmit-
telerzeugung dienen

Inverkehrbringen von Futtermitteln tierischen Ursprungs
gemdfl den [Bestimmungen von Anhang X Kapitel II
Abschnitt 4 Teil IT der Verordnung (EU) Nr. 142/2011 der
Kommission vom 25. Februar 2011 zur Durchfithrung der
Verordnung (EG) Nr. 1069/2009 des Europédischen Parla-
ments und des Rates mit Hygienevorschriften fiir nicht
fiir den menschlichen Verzehr bestimmte tierische Neben-
produkte sowie zur Durchfithrung der Richtli-
nie 97/78/EG des Rates hinsichtlich bestimmter gemafs
der genannten Richtlinie von Veterindrkontrollen an der
Grenze befreiter Proben und Waren]




BELGISCH STAATSBLAD — 12.04.2016 — MONITEUR BELGE

23577

Codes

Niederlassungen

Tatigkeiten

8.9

Viehhaltungsbetriebe, die [Milch, Kolos-
trum und bestimmte andere aus Milch
oder Kolostrum gewonnene Erzeugnis-
se] an Tiere verfiittern, die der Lebens-
mittelerzeugung dienen

Verwendung von Futtermitteln tierischen Ursprungs
gemdfl den [Bestimmungen von Anhang X Kapitel II
Abschnitt 4 Teil IT der Verordnung (EU) Nr. 142/2011 der
Kommission vom 25. Februar 2011 zur Durchfiihrung der
Verordnung (EG) Nr. 1069/2009 des Europdischen Parla-
ments und des Rates mit Hygienevorschriften fiir nicht
fiir den menschlichen Verzehr bestimmte tierische Neben-
produkte sowie zur Durchfithrung der Richtli-
nie 97/78/EG des Rates hinsichtlich bestimmter gemafs
der genannten Richtlinie von Veterindrkontrollen an der
Grenze befreiter Proben und Waren]

8.10

[...]

[...]

8.11

[.]

[.]

[8.12

Betriebe zur Herstellung von Futtermit-
teln fir Wiederkiuer, die bestimmte tie-
rische Proteine enthalten

Herstellung von Futtermitteln fiir Wiederkduer, die
bestimmte in Anhang IV Nr. 2 Buchstabe a) der Verord-
nung (EG) Nr. 999/2001 des Europdischen Parlaments
und des Rates vom 22. Mai 2001 mit Vorschriften zur
Verhiitung, Kontrolle und Tilgung bestimmter transmis-
sibler spongiformer Enzephalopathien erwéhnte tierische
Proteine enthalten]

9. [Schweinezucht

Code

Niederlassungen

Taitigkeiten

9.1

Schweinezuchtbetriebe, ausgenommen
Betriebe, in denen Schweine als Heimtier
gehalten werden

Haltung eines oder mehrerer Schweine in Betrieben mit
einer Aufnahmekapazitit, die diejenige fiir die Haltung
von einzig und allein drei Mastschweinen iibersteigt]

10. [Gefliigelzucht

Code Niederlassungen Tatigkeiten
10.1 Betriebe mit Bruteiern, Eintagskiiken, | Haltung von Bruteiern, Eintagskiiken, Gefliigel zur Auf-
Gefliigel zur Aufzucht, Zuchtgefliigel | zucht und Zuchtgefliigel und innergemeinschaftlicher
und Nutzgefliigel Handel beziehungsweise nationaler Handel damit und
innergemeinschaftlicher Handel mit Nutzgefliigel
10.2 Betriebe mit Nutzgefliigel Haltung von Nutzgefliigel und nationaler Handel damit]

11. Rinderzucht

Code Niederlassungen Tatigkeiten
1.1 Kélbermastbetriebe Haltung von Kalbern im Hinblick auf die Mast
[11.2 Viehhaltungsbetriebe mit Rindern Haltung von Rindern, die in Anwendung der Verord-
nung (EG) Nr. 644/2005 der Kommission vom
27. April 2005 zu kulturellen und historischen Zwecken
mit einem besonderen System gekennzeichnet werden
11.3 Viehhaltungsbetriebe mit Rindern Haltung von Rindern in besonderen Systemen der Vieh-

haltung mit einer Genehmigung der Verlangerung der
Frist fiir das Anbringen von Kennzeichnungsmitteln in
Anwendung der Entscheidung 2006/28/EG der Kommis-
sion vom 18. Januar 2006 iiber die Verlingerung der Frist
fiir die Ohrmarkung bestimmter Rinder]

12. [Handel und Beforderung von Tieren zu Handelszwecken]

Code Niederlassungen Tatigkeiten
12.6 Tiertransporteure Beforderung von Tieren, die keine landwirtschaftlichen
Nutztiere sind, zu Handelszwecken
[12.6.1 Lange Beforderung Lange Beforderung gemidfl der Verordnung (EG)

Nr. 1/2005 des Rates vom 22. Dezember 2004 iiber den
Schutz von Tieren beim Transport und damit zusammen-
héangenden Vorgédngen sowie zur Anderung der Richtli-
nien 64/432/EWG und 93/119/EG und der Verord-
nung (EG) Nr. 1255/97
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Code

Niederlassungen

Tatigkeiten

12.6.2

Kurze Befoérderung

Kurze Beférderung gemifs der Verordnung (EG) Nr. 1/2005
des Rates vom 22. Dezember 2004 iiber den Schutz von
Tieren beim Transport und damit zusammenhangenden
Vorgingen sowie zur Anderung der Richtli-
nien 64/432/EWG und 93/119/EG und der Verord-
nung (EG) Nr. 1255/97]

[12.3.1

Transporteur landwirtschaftlicher Nutz-
tiere - lange Beforderung

Beforderung landwirtschaftlicher Nutztiere zu Handels-
zwecken - lange Beforderung gemifi der Verordnung
(EG) Nr. 1/2005 des Rates vom 22. Dezember 2004 tiber
den Schutz von Tieren beim Transport und damit zusam-
menhédngenden Vorgdngen sowie zur Anderung der
Richtlinien 64/432/EWG und 93/119/EG und der Ver-
ordnung (EG) Nr. 1255/97

12.3.2

Transporteur landwirtschaftlicher Nutz-
tiere - kurze Beforderung

Beférderung landwirtschaftlicher Nutztiere zu Handels-
zwecken - kurze Beforderung gemdfl der Verord-
nung (EG) Nr. 1/2005 des Rates vom 22. Dezember 2004
iiber den Schutz von Tieren beim Transport und damit
zusammenhdngenden Vorgdngen sowie zur Anderung
der Richtlinien 64/432/EWG und 93/119/EG und der
Verordnung (EG) Nr. 1255/97]

[12.4.1

Héndlerstélle (oder Betriebsraume eines
Héndlers)

Haltung einer Ansammlung landwirtschaftlicher Nutz-
tiere zu Handelszwecken, wobei nur der Betreiber selbst
tatig ist, um Tiersendungen fiir den nationalen oder
innergemeinschaftlichen Handel zu bilden

12.4.2

Ansammlung landwirtschaftlicher Nutz-
tiere zu Handelszwecken

Organisation einer Ansammlung landwirtschaftlicher
Nutztiere zu Handelszwecken, wie in Anlage II Buch-
stabe B Buchstabe b des Koniglichen Erlasses vom
10. Juni 2014 tiber die Bedingungen fiir den Transport
und das Ansammeln landwirtschaftlicher Nutztiere sowie
den Handel mit diesen Tieren erwahnt

12.4.3

Ansammlung landwirtschaftlicher Nutz-
tiere ohne Handelszweck

Organisation einer Ansammlung landwirtschaftlicher
Nutztiere ohne Handelszweck, wie in Anlage II Buch-
stabe A des Koniglichen Erlasses vom 10. Juni 2014 iiber
die Bedingungen fiir den Transport und das Ansammeln
landwirtschaftlicher Nutztiere sowie den Handel mit
diesen Tieren erwahnt]

12.5

Reinigungs- und Desinfektionsvorrich-
tungen

Reinigung und Desinfektion eigener Fahrzeuge, die fiir
den Transport landwirtschaftlicher Nutztiere bestimmt
sind

17. Erzeugung von Samen von in ein Zuchtbuch eingetragenen Ebern im Hinblick auf die Mast ihrer Nachkommen
in einer Mastleistungspriifanstalt

Code

Niederlassungen

Tatigkeiten

171

Schweinezuchtbetrieb

Erzeugung von Samen fiir die Besamung von Sauen,
deren Nachkommen in einer Mastleistungspriifanstalt
gemadstet werden

13. Pflanz- und Speisekartoffeln

Code Niederlassungen Tatigkeiten
132 Aufbereiter von Kartoffeln Aufbereitung von Speisekartoffeln
13.3 Verpacker von Kartoffeln Verpackung von Speisekartoffeln

14. Behandlung von Verpackungsmaterial aus Holz

Code

Niederlassungen

Tatigkeiten

14.1

Betriebe zur Behandlung und Herstel-
lung von Verpackungsmaterial aus Holz

Behandlung und Herstellung von Verpackungsmaterial
aus Holz unter Anbringung einer Markierung zum
Nachweis der Einhaltung des ISPM 15-Standards
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15. Ein- und Ausfuhr von Pestiziden fiir landwirtschaftliche Zwecke

Code Niederlassungen Tatigkeiten
15.1 Importeure von Pestiziden Einfuhr von Pestiziden fiir landwirtschaftliche Zwecke
15.2 Exporteure von Pestiziden Ausfuhr von Pestiziden fiir landwirtschaftliche Zwecke
153 Betriebe, die Pestizide durch Dritte ver- | Verpackung, Zubereitung und Herstellung von Pestizi-

packen, zubereiten oder herstellen las-
sen, um die Produkte unter dem Namen
des Unternehmers in den Handel zu
bringen

den durch Dritte, um die Produkte unter dem Namen des
Unternehmers in den Handel zu bringen

16. [Einfuhr von Diingemitteln, Bodenverbesserern, Kultursubstraten und verwandten Produkten]

Code

Niederlassungen

Tatigkeiten

l6.1

Importeure [...] von:

- Mehrnéhrstoffdiinger

- Diingemitteln mit mehreren Spuren-
néhrstoffen

- Diingemittelgemischen zur Zuberei-
tung von Nahrlosungen fiir Hydrokul-
tur und Substratkultur

- [Diingemitteln, Bodenverbesserern, Kul-
tursubstraten und verwandten Produk-
ten], die ganz oder teilweise aus tieri-
schen Nebenprodukten bestehen

- gemischten organischen Bodenverbes-
serern

[Mit Ausnahme von EG-Diingemitteln] Einfuhr [...] von:
- Mehrnéhrstoffdiinger

- Diingemitteln mit mehreren Spurennahrstoffen

- Diingemittelgemischen zur Zubereitung von Nahrlosun-
gen flir Hydrokultur und Substratkultur

- [Diingemitteln, Bodenverbesserern, Kultursubstraten

und verwandten Produkten,] die ganz oder teilweise aus
tierischen Nebenprodukten bestehen

- gemischten organischen Bodenverbesserern

[18. [Tiere in Aquakultur
a. Weichtiere

Code

Niederlassungen

Tatigkeiten

18.a.1

Erzeugungsgebiete

Aufzucht oder Ernte von Weichtieren

b. Weichtiere, Fische, Krebstiere

Code Niederlassungen Tatigkeiten

18.b.1 Zuchtbetriebe Aufzucht von Tieren in Aquakultur bis sie in den Verkehr
gebracht werden
- Fische
- Krebstiere

18.b.2 Offene Einrichtungen fiir zu Zier- | Haltung von Wassertieren zu Zierzwecken

zwecken gehaltene Wassertiere - Zierweichtiere

- Zierfische
- Zierkrebstiere

18.b.3 Statten, Anlagen oder Installationen fiir | Voriibergehende Haltung von Tieren in Aquakultur und

die voriibergehende Haltung

wild lebenden Wassertieren vor der Schlachtung und
ohne Fiitterung

- Fische

- Krebstiere]]

[19. Einfuhr von Futtermitteln und Lebensmitteln nicht tierischen Ursprungs

Code

Niederlassungen

Tatigkeiten

19.1

Kontrollstelle beim Importeur von Fut-
termitteln und Lebensmitteln nicht tieri-
schen Ursprungs

Einfuhr von Futtermitteln und Lebensmitteln nicht tieri-
schen Ursprungs aus Drittlindern, die amtlichen Kontrol-
len der Futtermitte]l und Lebensmittel nicht tierischen
Ursprungs unterzogen werden im Rahmen der Verord-
nung (EG) Nr. 882/2004 des Europidischen Parlaments
und des Rates vom 29. April 2004 {iber amtliche Kontrol-
len zur Uberpriifung der Einhaltung des Lebensmittel-
und Futtermittelrechts sowie der Bestimmungen iiber
Tiergesundheit und Tierschutz]

Anlage IV - [...]
[Anlage IV aufgehoben durch Art. 22 des K.E. vom 30. Juli 2008 (B.S. vom 22. August 2008)]




